@ Read the instructions carefully as well
as the safety guidelines before use.

1. GENERAL DESCRIPTION
1. Handle

2..0n/Off switch (1-0)

3. “Power on’ light

4. Accessory locking - and unlocking - ring
5. Swivel power lead

ACCESSORIES

6. Hair iron (16mm in diameter)

7. Flat curling iron

8. Extra large curling iron

9. Massage hair brush

10. Spiral hair brush

11a. Crimper/straightener crimping position plates
11b. Crimper/straightener straightening position plates
12.4 hairgrips

13.Storage case

14. 2 elite bobby pins

L.SAFETY
~Foryour safety, this appliance complies with the applicable standards
and regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility,
Environmental...). . ) ;
+ The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid
contact with the skin. Make sure that the supply cord never comes into
contact with the hot parts of the appliance.
« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage
of your appliance. Any error when connecting the appliance can cause
irreparable harm, not covered by the guarantee.

« For additional protection, the installation

of aresidual current device (RCD) having a
rated residual operating current not excee-
ding 30 mA is advisabl€'in the electrical cir-
cuit'supplying the bathroom. Ask for installer
for advice:

~Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children, parti-

cularly during use and cool down.

-When the appliance is connected to the power supply, never leave it
unattended.

- Alwaysﬂplace the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant,
stable flat surface.

« The installation of the appliance and its use must however comply

with the standards in force in your country.

« WARNING: do not use this appliance

near bathtubs, showers, basins or other

vessels containing water. .

+ When the appliance is used in a bathroom,

unplug it after use since the proximity of water

presents a hazard even when the appliance is

switched off.

- This appliance is not intended for use by persons (including child-

ren) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of

experience and knowledge, unless they have been given supervision

orinstruction concerning use of the appliance by a person responsible

for their safety. Children"should be supervised to ensure that they do

ot play with the appliance.

- This appliance can be used by children aged
rom 8 years and above and pérsons with
reduced physical, sensory or mental capabi-
lities or lack'of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appljance in a safe way
and understand the hazards involved. Child-
ren shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

+ Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:
-your appliance has fallen.

-1t does not work correctly.

« The appliance must be unz)lugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

-ifitis not working correctly.

-as soon as you have finished using it. _

ifyou leave the room, even momentarily.

+Do not use if the cord is damaged,
« Do not immerse or put under running water, even for cleaning

purposes.
+ Do not hold with damp hands.
« Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by
the handle.

- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

+ Do not use an electrical extension lead.

« Do not clean with abrasive or corrosive products.

Mepes MCNONb30BaHMEM 03HaKOMbTECH
C npaBynamy TexHuKM GesonacHocTi

1. ONMUCAHUE
1.Pyuka

2. Mepexniouarens sKn./ebikn. (0-1)

3. CaeToBoii MHOUKATOP BKIOEHNA

2. KonbUio 610KMPOBKM 1 Pa3GNIOKMPOBKN Hacaiok
5. WiHyp nwTaHua

HACAZKM

6. Wnnubi 77 Bonoc (awameTp 16 )

7. MIAOCKME WMLl 415 32B1BKN BONOC

8. Llynubi 777 33BMBKY BONOC GONbIOTO AMaMeTpa
9. MaccaxHas weta an Bonoc

10. Lnybi Ans civpansHoi 3asuski
11a.MnacTvbl AnA rOGpPUPOBaHIA BOMIOC

116, M1NaCTUkbl 479 BbINPAMAEHNA BONOC

12.4 3aKonKu A Bonoc

13. KOCMeTW|Ka 717 XDaHEHIA aKceccyapos

14.2 pononHATENbHbie 33KONKM >

2. MEPbl BE3OMACHOCTU
B uenx Balweit 6e30MacHoCTO MPWBOP COOTBETCTBYeT CyWecTayioLyM
HopaM 1 npasunam

“OBMECTMOCTH, OXPaHbl il cpeabl N TA.).
+ [leTan NPUBOpa CHIbHO HarpEBaIOTCA BO BpeNA paboTbl byibTe
OCTOPOXHI, He 10y CKaIATe CONPUKOCHOBEHIIA IOBEPXHOCTY MpH6Opa
C Koxedt. CnieqwTe 3a TeM, 4TOGbI UHYP MNTaHWA He KAaCancA ropAYMX
nosepxHocTeit npubopa.
- Y6euTech, Bauweit cooTBeTCTBYeT
HanpsKeHWIo, yKasaHHOMY Ha 3aBOfiCKO Tabnnuke npubopa. Jliobas
OWMBKa NpYt MOAIKTIoYeHI NPUBOpa MOXET MPUBECTH K HeOBpaTUMBIM
NIOBPEXAEHVAM, KOTOPbIE HE MOKPLIBAIOTCA FaPaHTUEI

« [InAl BONONHIUTENbHO 3aLLKTbI .
geKomeHA eTcano,u,Kmoueng ycrgomcma
a )
1

THOTO OTK/toYeHnA (Y30) C HOMUHANbHBIM
epeHLVanbHbIM PabOUVM TOKOM He Bbllle
OMm K 3N1eKTpNYeCKoN Lenv BaHHON KOMHaTbl.
[POKOHCYNbTMPYNTECH C BALLVM YCTAHOBLNKOM.
- ONaCHOCTb 0XOra. YCTPOMCTBO AOMKHO BbiTb HEZJOCTYMHO ANA MANEHBKIX
7eTeid, 0COBEHHO B NPOLIECCe MCMIONb30BAHIA U OCTBIBAHNA,
-He ocTaBnaiiTe yCTPOIICTBO 663 NPUCMOTPA, ECAM OHO NOAKAIDYEHO K
VICTONHVIKY NUTaHUA.
-Bcerpa knagwte ycTpoicTBO Ha noactaky (Mpyu Hanuumu) nubo Ha
TePMOCTOIAKYIO MPOYHYIO POBHYIO OBEPXHOCTH.
« YcTaHoBKa npnbopa 1 ero NCnonb3oBaHme AO/KHO COOTBETCTBOBATD.
NEVCTBYIOUM B CTPaHe NoNb30BaTeNs HopMaTABaM.

« BHUMAHWE: %e VICI'IOnbi?IVITe 310
CTPOVICTBO BONN3M BaHH, AyLIEBbIX,
ACCENHOB UNK /im/rmx eMKOCTel C BOfOU.

«[1pK MCrQNb30BaHWM YCTPOMCTBA B BaHHOVMKOMHaTe,
OTK/IOYANTE ero OT CETV NOCIE UCMONb30BAHIA,
NIOCKOMbKY 6130CTb BOZbI NPEACTABNAET
OMacHOCTb, fjaxe KOrfa YCTPOMCTBO OTKMOYEHO.

+YCTpoiiCTBO He npet o ner
P [ IMCTE NOCOBHOCTAMM (BKNIouan

ZeTelt), a TakKe NIOFbMY, He UMEIOLYMY COOTBETCTBYIOLErO OMbiTa WM
HEOBXORMMBIX 3HaHUI. YKa3aHHbIE NIMLIA MOTYT MCTIONIb30BaTb flaHHOE
YCTPOWCTBO TOMbKO MO/ HABMIOAEHIEM WM NOCNE MO YEHMA MHCTPYKLWI
710 €70 SKCyaTaLV OT 1AL, OTBENIOLX 33 VX GE30MaCHOCTb, CnepuTe
33 Tem, UTOBbI A€TI He Urpanyi C yCTPOVICTBOM.

« [lonyckaetca ncnonb3oBaHue nprbopa
TEeTBbMI 8 NIET 11 CTApLUE, a TakKe NNLLaMM C
OrpaHNyeHHbIMY GU3NYECKIMIA, CEHCOPHBIMIA
WM YMCTBEHHBIMICTIOCOBHOCTAMY, NMLIAMI, He
mgle LMMM OMbITa U 3HAHWS, HEOOXOZUMbIX NPY
0DpaLLEHINN C TAKNMN U3[eNAMY, ngm CNOBUIN,
4TO 33 HUMU ocgu.(easnﬂemq COOTBETCTBYIOLLMN

TIOIBMY €

Ha/30p W1 OH{ O3HaKOMAEHbI C UHCTPYKLMAMN,
KacajoLLMIMICA 0e30MacHOr0 1CMONb30BaHMA
np1bopa 1 OOBACHAIOLLMMI PUCKK,
BO3HMKalQLLVe B XOf€ ero 1CMosnb3oBaHmg. He

Baspewame AeTaM nrpatb ¢ npubopom. Oumnctka
TEXHMYECKOE 0DCIYMBaHIE He JOIMKHO
BbINONHATLCA A€TbMM €3 Hai30pa B3POC/bIX.

« EUIM WHYP NMUTAHNA NOBPEX[EH, B LIENAX
€30MacHOCTI ero 3aMeHa AO/XHa BbINMONHATLCA

npoussoguTenem, B ynolHOMOYeHHOM CEPBUCHOM

LieHTpe Ui KBanuonumMpoBaHHbIM CNeLnanucTom.
-He iirech npuGopon i i
CIeAIOLLYX Cy|asX: MK NafieH i 60X s’paéore npubopa.
- pyop cneyer cemp prcTyuTs
K SWICTKE WA Texyuiemy yXORy 3 PHBOPON, B Cyae HENPABMTIHO/ paGoTbI
MpHGOPa, N0C/Ie €ro MCTIONb30BAHNA, a TAKKe B TOM Clyae, e Bl ocTagsere:
IpHEOp Ge3 MUCHOTDA, SaKe Ha KOPOTKOE BpeN.

Hblit LHTP B

7 WHYp
 3aMeLIaETCA NOTPYXaTb NPUOOP B BOAY, 2Ke 1A TOTO, YTOBb €70 BN
 He Npykacaifrecs K TpHGOpY BNaXHsIMA pykani.

Mepea TUM AK KOPUCTYBATUCA NPUNAZAOM, YBaXXHO NpoumTaiiTe
IHCTPYKUil0 3 BUKOPUCTaHHS | nopaz 3 TexHiku Geanexu.
1. 3ATAJIbHUI ONKUC
1.Pyuka
2. BUMMKY BBIMKHEHHA / BUIMKHEHHS (0-1)
3. CaiTnOBUI iHAUKTOp BKMIOYeHHA punafly nia Hanpyry
2. KinbLie 6710KyBaHH | pO36TIOKYBaHHA HACAAOK
5. M10BOPOTHMI ENEKTPOLIHYD
nPu
6. LlANLi ANA 3aBYBKM BOAOCCA (AiameTpoM 16 M)
7.TIpacka AnA BUNPAMAEHHA BONOCCA
8. Wlnnui Ans KpynHnx 3aBuTKis
9. MacaxHa WiTka A Boocca
10. Kpyrna witka
T1a. Wnui/sunpamnas ana ropysaHHa Bonocca
11, LLMNUi/BUNPAMAAY /717 BANPAMAEHHA BOROCCA

1
14,2 eniTHi WNWNbKW ANA Bonoccs

2.MPABWIA BE3MEKU

+Bawa Ge3neKa rapaHTyETLCA BIANOBIAHICTIO LIbOTO NPUNaZY YMHHUM
CTaHAapTam | HOpMaM (TUPEKTUBY CTOCOBHO HU3KOBOAILTHOTO OBNGHaHHS,
€N1eKTPOMArHITHOI CyMICHOCTI, 3aXUCTy AOBKINNA Ta iH.).

TMig uac BuKopuc 0 BUCOKOI

Lugege enne f66ni kasutamist hoolega labi
kasutusjuhend ja turvanéuded.

1. ULDINE KIRJELDUS
1.Kaepide

2.Sisse/vlja lulitamise nupp (0-1)
3. Aparaadi sissellitamise signaallam

4. Lisaseadmete kinnitamise Ja lahtivtmise rongas
5.Péorlev juhe

LISASEADMED

6. Juustesirgestaja (Ibimaot 16 mm)

7. Lame juuksekoolutaja

8. Eiti suur juuksekoolutaja

9. Massaazi juuksehari

10.Spiraalne juuksehari

11a. Lainestaja/sirgestaja lainestusasendi plaadid
11b, Lainestaja/sirgestaja sirgestusasendi plaadid
12.4 juukseklambrit

13. Hoiukary

1.2 juukseklambrit Elite

2.TURVANOUDED
“Tele turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele

lise Uhild kohta kaivad direktiivid)

Prie$

i aparatu atidziai
instrukcija ir saugos patarimus.

1. BENDRASIS APRA-YMAS
1. Rankena

2. Gjungimoli%sjungimo jungiklis (0-1)

3. Aparato prijungimo prie tinklo indikatorius
4_Pried” verliamasis i laisvinamasis liedas

5. Sukamasis laidas

PRIEDAI

6. Plauky tiesintuvas (16 mm skersmens)

7. Plokicios garbanojimo znyples

8. Itn dideles garbanojimo znyplés

9. Ma: 8

10.Spiralinis plauky Sepetys
11a. Gofravimo / tiesinimo znypliy gofravimo padéties plokitelés
11b. Gofravimo / tiesinimo znypliy tiesinimo padéties plokstelés
12.4 plauky segtukai

Pirms lietosanas rapigi izlasiet lietosanas instrukciju,
ka arf drosibas noteikumus.

1. VISPARIGAIS APRAKSTS
1. Rokturis

2. Sledzis: atslégts/ieslegts (0-1)
3. Sprieguma signalizacijas lampina
4.Papildu piederumu blokesanas un atbrivosanas gredzens
5. Rot&joss baroganas vads

PAPILDU PIEDERUMI
6.Lokikeres (diametrs 16 mm)
7. Plakanas lokskeres
8. Lotilielas lokskeres

s matu suka

atu suka
ju gofrazanas plaksnes matu cirtosanai/taisnosanai
ju taisnosanas plaksnes matu cirtosanai s

12.4 matu spradzes

13. Deklas

14,2 iéskirtiniai plauky segtukai i 5‘;’.?.‘;'.?,5‘;3‘&"&;".35

zé\séﬁgﬁuola‘:'ﬁgﬁlg\:nﬁ;UWQS‘S aparatas pagamintas laikantis zj\gggﬂﬁ:‘a\lsslyaopzstlsl(alt"mgt noteiktajam normam un noteiku-
taikomy standarty ir teisés akty (Zemos jtampos, i irektiva, étiska saderiba,

ja i
- Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kaigus. Valtige nende
puutumist naha vastu. Jélgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks
mitte kunagi selle kuumenevate osadega kokku.

npunagy, Ha

. et kasutatav pinge vastaks seadme juures nouta-

vale. Valesti vooluvorku tihendamine voib seadme rikkuda ning sel-

lised vigastused ei kai garantii alla.

« Tadiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-

galdada vannitoa varustavasse vooluahelasse
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
uleta 30 mA. Kiisige ndu paigaldajalt.

-Poletuste oht. Hoidke seade lastele kttesaamatus kohas, eriti selle
kasutamise ja mahajahtumise ajal.

-Arge kunagu‘a( e orku U seadet jé .

- Asetage seade alati koos alusega (ku see on olemias) kuumuskindiale, sta-
biilsele ja tasasele pinnale,

+Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasuta-

misriigis kehtiva seadusandlusega.

-HOIATUS! Arge kasutage seadet

vannide, dusside, kraanikausside voi

muude vett sisaldavate anumate lahedal.

« Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage

see parast kasutamist vooluvorgust, sest vesi

voib pohjustada ohtliku olukorra isegi siis,
kui seade on valja ltlitatud.

« Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiitsilised ja vaimsed

voimed ning meeled on piiratud voi isikud, kes ei oska vai el tea, kui-

das seade toimib, vélja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest
vastutav isik kas hende jarele valvab voi on neile eelnevalt seadme

Crexte 3aTum, TUH NpWnagy.
«MepesipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBAHIi! BaMy eneKTPOMepexi
sianosiaana Hanpy3i, BKa3aHii Ha npwnafi. bypb-Ake
A WO NpH3BECT
AKI rapaHTIA He NOWMPIOETbCA.
« [InAl OATKOBOTO 3aXMCTY PEKOMEHAYETHCA
I'Il_lﬁKmOHEHHFI MPUCTPOIO 3aXVCHOTO BifKMIOYEHHA
(N3B) 3 HOMiHaTbHVM AVdepeHLianbHIM POBoUNM
CTpyMOM ﬁo 30MA [10 eNeKTPUYHOrO NaHLIfora BaHHOI
KiMHaTL. [TPOKOHCYNBTYWCh 3i CBOIM YCTaHOBHUKOM.
-He6esnexa onikis. 36epiraiie Npuna y HeAOCTYNHOMY ANA AiTelt Micui,
0COBAVIBO Mif] YAC BUKOPUCTAHHA Ta OXONOIKEHHS.
- Konu npvnag NiaKioueHvin o fepena XUBneHHs, He 3anuwaiite Horo
6e3 Harnagy.
- 3aBXQaY CTABTE NPUNa] i3 NIACTABKOI, AKUIO TaKa €, Ha KapOMILHY, CTiliKy,
piBHy NoBepxHIo.
.y ﬁyﬂh'NKOM)/ BUnaaky cnocobn YCTAHOBNEHHA | BUKOPUCTaHHA NPUNajy NOBUHHI
BINOBIAATI BUMOTaM HOPMATUBHIX [JOKYMEHTIB, YAHHVIX y BalLiit KpaiHi.
« YBATA: He KOpUCTYITECA LM NPUCTPOEM
no6nu3y BaHH, fyLIOBIX, 6aceiiHIB un
{HLLVX EMHOCTEN 3 BOAOH. . ]
« [py KopuCTyBaHHI NPUCTPOEM Y BaHHii KiMHaTi,
BUMWKalTe OrO Bif Mepexi Micsia BUKOPUCTaHHS,
OCKINbKY 6NM3bKICTh BOW CTAHOBUTb HEbe3meky,
HaBiTb KONW NPUCTPIN BUMKHEHO.
+Lleih punaz He MOBUHeH BUKOPUCTOBYBATIICH OCOBaMH (B TOMY UNCA AiTbMM), AKi
i i, UyTTEBI UM PO3YMOBI i pity
JI0CBifly 4 3HaHb, AKLIO 0COB?, BIATIOBIANbHA 32 iXHIO Ge3NeKy, He 3Ai/ICHIOE 32 HIMMA
0y He fjana BKa3iBoK Crig
HarnAZaTI 3a AiTbMK, O BOHU HE FPAniica 3 NPUnajiom.
« Llei npucTpiit MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH AiTbMY
BIKOM Bifl 8 POKiB i BuLLE Ta 0C06amMy 3 0OOMeXeHIMM
DI3MYHIMM, CEHCOPHIMM DO PO3yMOBIMI
MOX/VBOCTAMY, 0COBaMY, AKi He MatoTb OCTaTHbO
ZLOCBIZY Ta 3HaHb, HEOOXAHINX A1 NOBOFKEHHA
C TaKVIMM BIPOOAMIA , 33 YMOBM, AKLLO 32 HIAMMA
MPOBOAVTLCA BIAMOBIAHIN HarA 300 BOHM
03HaiOMAeHi 3 IHCTPYKLiAMM LWO0 be3neyHoro
BUKOPVCTAHHA NPUCTPOIO | PO3YMiloTb Hebesreky,
Lo Moxe BifoyTucA. He fo3BosiaitTe aitam rpatv
3 npuctpoeM. OumiLieHHA Ta 06C1yroBYBaHHA He
MOBMHHO byTi BUKOHaHe AiTbMY 03 HarnAgy.
+ LL06 yHKHYTV HeGe3nekw, y pasi NOWKOMKEHHA
€NeKTPOLUHYPa MOro Cif 3aMiHUTI Ha NiANPUEMCTBI
BIPOOHIKa, B 10r0 BifAINI NICAANPOAAXHOr0
06cnyroByBaHHA a60 3BePHYBLLNCH 10 CreLjjanicTta
BiANOBiAHOI KBanidiKaLlii.
+ He KopUCTYiiTeCh AWM NPUNGOM | 38EPHITbCA [0 YTIOBHOBAXEHOIO CepBic-
UEHTPY, AKLIO PWNaA MGZa8 Ka MATOTY 360 He MPaLYoe Ak Cnd.
+ Mpunag NoTPibHO BIAKNIOYATY Bif eNEKTPOMEpeXi: Nepes BUKOHAHHAM
onepaLiit OuMILeHHA a60 AOrNARY, AKLLO BiH He NPaLIioe Ak CNiA, OAPa3y MicnA
3aKiHYCHHA BAKOPHCTaHHR,
+ He BYKOPIUCTOBY#Te NPHAaf, AKLIO HOTO eNeKTPOLUHYP NOLIKORKEHHiA.
i Ay BOAY i He NiAC! iATe WOrO Nifj CTPYMiHb BOAM, HABITb.

F P! p!
1if YaC OUMUEHHA.
+ He TopKaiiTech npunaay, AKLLO y Bac BOAOT pyKM.

- BepiTb NPT He 3a KOPIYC, NOKM BiH Lie rapaXii, a 3a pyuky.

« He npukacaitrech k koprycy npubopa, T.x. npi
Y pi CeTW, TAHWTE He 3a 338U
. 3083Th KA YAUHIATEND.

. TUTb NPUBOP MOPOLUKaMA W
KOPPO3UBHbIE BEILECTBA.

P 32 pyuKy.
KY.

Biay a3asuk
 He KOpHCTY/iTech enekTponopoBXyBasel.

- He BUKOPYICTOBYTe 1A OUULIEHHA a6Pa3UBH i KopO3iitHi MaTepianh,

+ He kopucTyitTech npunagom npu Temnepatypax Hukye 0 °Ci suwe 35 °C.

« Do not use at temperatures below 0°Cand above 35°C. . o 35°C TAPAHTIA:
puopa npn nebiwe 35°C .

Bl NPWNaA NpYI3HaYeHM TinoKit 1A NOBYTOBOTO SMKOPHCTaHHA.
GUARANTEE: FAPAHTUS: Vioro He NOXHa BAKODHCTOBYSTH A8 NpOGeCiHHGI AToHOCT
Your appliance is designed for use in the home only. [Danbiit npuop npepy wct VIKOPHCT2HHA TIPUTZAY TATHE 32 €O6010 QHYMOB2HHA rap2KTii
It should not be used for professional purposes. ) 3aNPeLLAETCA ero MCNOb30BaHUE B NPOGECCUOHANbHbIX LiensiX. H 3, B EKCMIYATAL|IIO
The guarantee becomes null and void'in the case of improper usage. e Reiic P Hanpuop. Be it it YHKHYTY OnKis.

3 nepea i
3. BEFORE FIRST USE 3. MIEPEA MEPBBIM MCTIONb3OBAHWEM 327 Bcavosnonm) umasn s
In order burns, attach ‘h is cool t Ha xpareHie. 1.BcrasTe wunui & pykosTky (Fig1)
Al = X in the case. S/ YeraHonK n usBneveHe WNLIOB 2Mogepits 3aTicKHe Kinblie Ha PyKOATW, W06 336n0KyBaTH akcecyap (Fig 2)

/ Placing and removing the irons L ovectnte Lot #a pyery (o 1). 3acrocosyiire NpoeRypy A0 6cix ). Liob
1 Place the rons on the handle (Fig) o pyuie, o6 (pc.2)

2Turn the screw ring located on the handle in order to lock the accessory (Fig2)
Follow the same procedure with all the irons. To foll o

B 380pOTHOMY MOPAAKY.
3b/!

3b/Placing and removing the brushes:
Slide the brush on the curling iron while it is cool. (Fig. 4).
lide them in the opp
3¢/ Placing the crimper/straightener
1.Place the crimper/straightener on the handle (Fig1)
2Turn the screw ring located on the handle in order to lock the accessory (Fig2)
Keeping the crimper/straightener closed, (Fig 5) set the accessory in the “crimp"position
in order to use the crimping plates (fig.52) or in the “straight” position (fig.5b) to use the
straightening plates.
PLUGGING IN YOUR HAIR STYLER:
+When you have attached an accessory to the handle, place the appliance in a stable posi-
tion on s rest, on a flat surface.
+Plug itin and set the On/Off switch to On (position 1). The ‘Power on’ light wil come on
and the accessory wil begin to heat up. (Fig 3)

36/YCTaHOBKa 1 H3EneEHME WETOK
1. YCTaHOBMTE WETKy Ha XONOZHYIO PyHKY NpHGOpa (pic.4)
cropor

30/
i

Bonoc Ha pyiky (pic. 1)
uc. 2),

witok:
BCraTe WiTky Ha WNUi 40 6AOKYBaHHR, KON BOHN XonoH. (Fig 4]
{06 34T iTKY, NOBTOPITS Y 3BOPOTHOMY HAMPAMKY.

3¢/ BeTaHoBneHHA WNLiB/BMNpAMIANA
1.BcrasTe wnui/eunpAMAAY 8 pyKoTy (Fig1)
2osepHi, 3aTvickHe KinbLe Ha pyKORTU, 110 3a610kysaTy axcecyap (Fig 2)
Touuaioun inaksienw, (Fig 9) BCTaHOBITH aKCecyap B NOMOXEHHA

Yileputean 0puGop 8 3aKDHTOM NonoxeHuw, (PYc. 5) yCTaHOBITE MIaCTIHY B NOMOXeHvE
pi

“agunui» g nnacTan Ana rodpysan (fig.5a) a60 & nonoments

TIOAIKIIOERVE:
« Tleper Tew, K2 33KPENTATS Kacajky, YGEAUTECs, 4TO MPHGOP XOPOLIO YCTaHOBMEH 1 CTOUT Ha
YCTORMABON NOBEDXHOCTH.

1.

P 3)
10 HyiOi TenepaTypbi (1-3 Mk 1A

+Waita few minutes to u reach its working temp 1-3 min. for

the “iron" accessories; 6 min. for the crimping plates).

4, OPERATION

Use this product on clean, untangled, DRY hair (to avoid damaging your hair).
1- STYLING IRONS
Fig. 6 - For tight curls
Fig. 8 - Forloose curls
- Gather a small section of hair (approx. 2to 3 cm across).

~Press the lever to open the tong, then slip the tips of the hair between the roller and the

Fig.7 - For crimped curls

.  4TO0b
WHNLOB A1 33BMBKI; 6 MUK ATA BHINPAMNIOLIUX FRACTHH).

4.NOPAAOK PABOTbI

70601 He NOBPEANTS BONOCHI, CEANTE, YTOGHI OHM GbITU XOPOWIO PACECaHHbIMM,

nctoimi u CYXVMM,

1- WANLbI Ans 3ABYBKI

Puc.6 - Menve kyapn

Puc. 8- Kpynibie NOKoHb!
BO3bMTE NDARL WHDAHOM 2-3 CM

Puc.7 - CrupansHbie NOKOHb!

5b) nacTitm Ana
NligKnioueHHs 4o eneKTpoMepexi:
- Micna dikcavii HacanKu & pyLi NOCTasTe MpWAaA Ha piskii MoBepH, W06 Bit cupasc
Ha CBOI0 MIACTABKY | 3aiMa CTIAKe NOROKEHH.
o

¥ nonoxenHs 1. 3acaituTecs
(PVC3)

+ 3aueaiiTe KinbKka XBANMH, NOKN NPANGA HATPIETLCA AO NOTPIGHOI Temneparypu (1-3
XBUTMHA A7 HaCAOK fnacTH HacanKw AT X

4. BUKOPUCTAHHA

Bonocc nowkHe GyTu we sannyTanum, wncrm i CYXUM (wo6 iioro e
sincysarw).

1-WANLY 1A YKNAZLAHHA BONIOCCA
PUC. 6 - NPYXHI TOKOHU PUC. 7 - NOKOHU “3YBYUKAMU"

PYIC. 8 - LIMPOKI JIOKOHM

~YIBOpiTh nacho WipHHOW 23 .

- BigKpUIiTe 3aTVCKaY, HATUCHYBLLI Ha BaX b, | NPOCYHBTE KIHUMK MACMa M TPYGKOIO |

Ja Ka tuleb valvata selle Jarele,
et lapsed seadmega ei mangiks.

- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast voi vahenenud fuusiliste, sensoorsete
vOi mentaalsete voimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
juhul kui neid on seadme ohtu kasutamise
osas eelnevg[t{uhendatud voj koolitatud
ning nad moistavad sellest tulenevaid ohte. .
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet jérelvalveta puhastada ega hooldada.

« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
drahoidmiseks lasta see tootjal, tema miitigi-
jargsel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
omaval isikul valja vahetada.

«Argelasutage seadetninguotke thendust Volatud Teeinduskeskusega

juhul, kui seade on maha kukkunud voi ei to6ta korralikul
« Seade peab olema 0 : selle i ja
hoolduseks, rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise Iopetanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

« Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegi mitte
selle puhastamiseks.

« Arge katsuge seadet niiskete katega.

« Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline —vaid kaepidemest.

+ Seadet stepslist valja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest,
vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

+ Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle
pinda kriimustada voi so6vitada.

+ Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja iile 35 °C.

GARANTII

Antud seade on ette néhtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada toovahendina.

Ebacige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

3. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

Lasta tarvikud enne komplektikotti tagasipanemist maha jahtuda.
3a/ Trikijate paigaldamine ja cemaldamine:
1 Paigaldage triikijad kaepidemele (Joonis 1)

3b/ Harjade paigaldamine ja eemaldamine:
Libistage hari juuksekoolutajal, iis kui see on maha jahtunud (Joonis 4)
Harjad libistage neid d
3¢/ Lainestaja/sirgestaja paigaldamine
1.Paigutage lainestaja/sirgestaja kiepidemele (Joonis 1)
2Tarviku lukustamiseks poorake kaepidemel asuvat kruvirongast (Joonis 2) Lainestaja/
sirgestaia suletuna hoidmiseks (Joonis 5) viige lainestusplaatide kasutamisel tarvik
lainestamine" asendisse (joonis 5a) Vi sirgestusplaatide kasutamisel viige tarvik "sr-
gestamine” asendisse (joonis 5b).
UHENDAMINE:
-Olles kinnitanud lisaseadme éepideme killge, asetage aparaat stabiilslt oma alusele ja
siledale pinnale.
- Lilitage aparaat ssse ja asetage liiti 1 peale. Siselilitamise signaallamp sittb ja aparaat
hakkab soojenema. (Joonis 3)
- Oodake moni minut, kuni aparaat saavutab vajaliku temperatuuri (1 kuni 3 minutit “loki-
tangide" lisaseadmete puhul; 6 min silumistangide puhu

4. KASUTAMINE
Juuksed

Aplinkos apsaugos direktyv..).

- Naudojant aparata jo dalys laba jkaista. Nesilieskite prie ju. Niekada
neleiskite maitinimo laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

- Patikrinkite, ar Jasy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant
aparato. Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos,
kuriai netaikoma garantija.

« Siekiant papildomos apsaugos, rekomen-
duojama j vonios, eI_ekIrosF?rand|ne jtraukti
liekamosios sroves jtaisg (RCD) su normine
liekamaja darbine srove, kuri nevirsija 30 mA.
Patarimo kreipkités j asmenij, diegiantj jranga.

-Nudegimo pavojus, Prietaisa laikykite mazameciams vaikams nepasiek-

miem
apkartéja vide...).

«Izmantosanas laika aparata piederumi k|ust Joti karsti. Izvairieties no
to saskares ar adu. Parliecinieties, lai barosanas kabelis nekad nea-
trastos kontakta ar karstam aparata dalam.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jusu aparata

iem. Jebkura nepareiza piesle var izraisit i

niskus bojajumus, kurus garantija nesedz.

« Papildu aizsardzibaj elektriskaja kédé, kas
apgada vannas istabuy, ieteicams uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras

iamoje vietoje, ypat naudojimo metu r kai prietaisas atvesti.
- Kai ietgisas yra prijungtas prie elektros maitinimo tinklo, niekada jo ne-

- eisadae rifaisa deﬁé ant stovo, o jei jo néra, dékite ant kariciui atsparaus

ir stabilaus, beilygaus pavirsiaus.

« Tadiau aparatas turi bti instaliuotas ir naudojamas laikantis jsy 3a-
lyje galiojanciy standarty.

+ |SPEJIMAS: negalima naudoti irengt;inio
salia vonios, duso, prausyklés ar kity
indy, kuriuose yra vandens. .

« Prietaisg naudojant vonjoje, Eo_ naudojimo,
butina is elektros lizdo istraukti prietaiso kis-
tuka, nes buyimas arti vandens kelia
pavojy net isjungus prietaisa.

« Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy
fizines, jutimines arba protinés galimybes yra ribotos, taip pat
asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba ziniy, isskyrus
tuos atvejus, kai u jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama
priezidra arba jie i$ anksto gauna nstrukcas del sio aparato
naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uitién‘nam, kad jie nezaisty su
aparatu.

+ Sj prietaisa %a!i.naud,oti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikaj ir sutrikusiy fiziniy, jufimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties
Ir Ziniy aSmenys, jei jie priziarimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu,
If jie supranta susijusius pavojus. Vaikams
zaistj su prietaisu negalima. Vaikai negali be
prieziaros valyti priefaiso arba atlikti jo tech-
nine prieziurg.

« Jei maitinimo laidas pazeistas ?amintgjas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikfi priezitirg
po pardavima, arba panasios kvalifikacijos
asmenys jj turi pakeisti, kad nebuty pavojaus.

+ Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti prieziara po parda-
vimo, jeiqu aparatas nukiito ir neveikia kaip paprastai.
« Aparatas turi buti isjungtas i$ tinklo: pries jj valant ir atliekant prieZidros dar-
us, sutrikus veikimui, baigus ji naudoti.
+ Nenaudokite aparato, jei laidas Im stas.
+Nenardinkite jo  vandenjir neplaukite net valydami.
«Nelaikykite d rankomis.
laikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.
Sjunki traukdamiuli\ali‘do,beti§traukiteki§tukq\él\'zd&
lektrinio ilgiklio.

paliekosas darbibas strava neparsniedz 30

mA. Paludziet uzstaditaja padomu.

- as draudi. Uzglabat ierici bérniem nepieejama vieta, jo ipasi
tas lietosanas un atdzesésanas laika.

- Nekad neatstat ierici b ibas, kad ta pievienota baros: t:

- Vienmer novietot ierici uz karstumizturigas, stabilas un lidzenas virsmas
kopa ar paliktni, ja tads i ieklauts komplektacija.

« lerices uzstadisana un izmantosana Javeic saskana ar Jusu valsti
speka esosajiem standartiem.

« BRIDINAJUMS: neizmantojiet So
ierici vannas, dusas, baseinu vai citu
tvertnu, kas satur udeni, tuvuma.

« Jaierice tiek izmantota vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet to no stravas, jo
udens tuvums rada briesmas, pat ja ierice ir
izslégta.

« S0 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus),

u fiziskas, sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam,
kuram trakst pieredzes vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad par
vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laiké Sis per-
sonas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu.
Pieskatiet bérmnus un parliecinieties, ka tie nespéljas ar aparatu.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma.
un cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram
vai garigam spé&jam, ka ari tadi, kam trakst

ieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas

adas citas, par vinu drosibu atbildigas perso-
nas uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus
attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un ap-
zinas ar to saistitos riskus. Berni ar so ierici ne-
drikst spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt
tas tirisanu un apkopi.

+ Ja barosanas vads jr bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkalposanas servi-
sam vai personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai
izvairitos no iespéjamam briesmam.

. et apart i ftorizéto apk
ierice ir nokritusi zemé, ta darbojas ar traucéjumiem.
« Aparats jaizsledz: -pims tirikanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas
adijuma, tiklidz JUs esat beidzis to lietot.
lelietojiet, ja bojats stravas vads.
lemérciet uden vai nelieciet zem tekosa tdens pat tirisanas nolika.
leturiet to mitras rokas.
leturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.
fenojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas.

pes servisu, ja: Jisu

Sveitimui skirtomis ar korozija sukelianciomis
Zzemesnei nei 0 °Cir aukstesnei nei 35 °C

iz elektrisko ju. .
letiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem I\dzekélem,

GARANTIJA

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.

Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.

Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

3. PRIES NAUDOJANTIS PIRMA KARTA

Pries sudedami priedus | dekla, leiskite jiems atvesti
3a/Tiesinimo znypliy tvirtinimas ir nuémimas
1.Uzdekite tiesinimo znyples ant rankenos (1 fig..
2,Pasukite varito zieda ant rankenos, kad priedas ussifiksuoty (2 fig).
Taip pat tuirtinkite visas kitas 2nyples. Noredami nuimti prieda, atikte veiksmus at-
virkitine tvarka.
3b / Sepeciy tvirtinimas ir nuémimas
jzmaukite Sepet] ant garbanojimo znypliy, kol jos vésios (4 fig).
Norédami nuimti sepet, numaukite ji priesinga kryptimi.
3¢/ Gofravimo znypliy / tiesintuvo tvirtinimas.
1.Uzdekite gofravimo znyples / tiesintuma ant rankenos (1 fig).
2 Pasukite varto zieda ant rankenos, kad priedas uzsifiksuoty (2 fig).
Laikydami gofravimo / tiesinimo znyples uzdarytas, (5 fig,) nustatykite priedo gofra-
vimo padet, kad galetuméte naudotis gofravimo plokstelemis (5 fig), arba tiesi-

lelietojiet to pie kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C.

GARANTUA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstak|os.

To nedrikst izmantot profesionalos noltkos.

Nepareizas izmanto3anas gadijuma garantija k|ust par nederigu un
speka neesosu.

3.LIETOSANA
izvietojiet visus piederumus uz aukstas iekartas,lai izvairitos no apdegumu riska,
irms piederumu evietosanas komplekta tiem jafauj atdlzist.
3a/Lokkeru uzlikiana un nonemgana:
1.levietojiet lokgkeres rokturi (1. att.)
2P: 2

K att)
tvienotu, i

seciba.
3b/ Suku uzlikiana un nonemsana;
Uleciet suku uz lokskerém, kamer tas ir aukstas. (4. att)
Lai nonemtu sukas, velciet tis pret&ja virziens.
3¢/ Matu cirtotaja/taisnotaja uzikiana
1.Uzlieciet cirtotaju/taisnotaju rokturi (1. att)

Jai bloke att)

nimo padet (5b fig.), kad galétuméte naudotis tiesinimo

ljungimas:

~Pritvirting prieda prie rankenos pastatykite aparata stabiliai ant jo kojelés ir ant ly-
gaus pavirsiaus.

- Junkite aparata | tinkla ir nustatykite jungiki | padeét] 1. Uzsiziebia prijungimo prie
tinklo indikatorius i priedas ima kaisti.(3 PAV)

- Palaukite kelias minutes, kol aparatas pasieks tinkama temperatara (nuo 1 iki 3 min.
aitinamujy znypliy” priedams; 6 min. banguotuvo plokiteléms).

2. NAUDOJIMAS

ihtad ja KUIVAD (et vitida
1-KOOLUTAJAD
Jo Joonis 7 - Krepplokid

~Vatke 2 kuni 3 cm laiune juuksesalk.

- Avage tangid, vajutades hoovale ja libistage juukseotsad tangide ja toru vahele.

- Laske tangid sulgemiseks lahti. Kontrollige, et juukseotsad on korralikult tangide alla kee-
ratud, loki tegemiseks oiges suunas.

~Hoidke otsikut teise kéega kinni.
Keerak

1- KAITINAMOSIOS INYPLAS
61 7PAV.

SPAV:-SYAMBIDSGARBANOS
- Suformuokite 2 - 3 cm plofio sruo
- Paspausdami sverta praskeskite znyples ir jkiskite plauky galiukus tarp znypliy.
- Paleiskite znyples, jc i Patikrinkite, ar i i apsi

Inyplese, sruogos kryptimi.
i i gala kita ranka.

. likud
iilespoole pealae suunas, hoidudes samal ajal ennast poletamast.

- Hoidke triikijaid koha peal 10 kuni 15 sekundit (tihedamate lokkide korral kauern).

~Keerake lokitangid pooleldi tagasi, seejérel avage tangid ja laske juuksesalk vabaks.

- Korrake tegevust uute salkude vormimiseks.

~Release the lever to close the tong. Check that al the har ti
the tong,in the direction of the curl.

~Hold the insulated plastic end with the other hand.

~Turn the styler to wind the section of hair around the accessory. Wind the hair, working
towards the scalp. Take care not to burn yourself.

~Keep the iron in place for 10to 15 seconds (longer for tight curls).

~Unwind the iron halfway, then open the tong and allow the section of har to slde free.

- Repeat the procedure with different sections of hair to form more curls

PROFESSIONAL TIPS
B fingers.

)
+To obtain really tight curls: wind small sections of hair at a time.
« For softer curls: wind on more hair.

s

PRl
3axBaeHb 1

3aKPYAMIBAIOTCA B HAMPABIEHWY 32BUBKI IOKOKA.

in the direction of the curl.

2-BRUSHES

2a Massage brush Fig 9- large curls, waves

“Take a strand of hair and roll it around the brush.
Keepin place for 10to 15 seconds, then unroll carefully.

Fig pi
“Take a strand of hair and roll it around the brush.
-Keepn place for 10 o 15 seconds, then unroll carefully.

PROFESSIONAL TIPS

- Allow your hair to cool before styling.

3 - CRIMPER/STRAIGHTENER

3a Crimper Fig. 11a - For crimped hair

~ Gather a section of hair approximately 5 cm across, starting at the root of the hair.

-Press the lever to open the crimper attachment, and place the hair between the
crimping plates.

- Close the crimping plates for around 10 seconds.

- Release the hair and start again just below the wave just formed.

PROFESSIONAL TIPS

ips of the hair.

3b-Straightener

~Your hair should be dry and tangle-free.

- Gather a section of hair approximately 5 cm across, starting at the root of the hair.

~Press the lever to open the straightening attachment, and place the hair between the
straightening plates.

-Slide the appliance slowly down from the root to the tip of the hair

PROFESSIONAL TIPS

Fig. 11b - For straightened hair

straightening.

5. CLEANING

+Unplug your styler and leave to cool on it stand.

«Clean accessories when fully cooled. To clean the handle, wipe with a soft, damp cloth
«Never allow water or any other liquid to enter the handle.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@ Your appliance contains valuable materials which can
E: be recovered or recycled.

DlLeaveitata local civic waste collection point.
—

These instructions are also available on our website
www.rowenta.com.

2- WETKN
2a Maccaxnan werka PHC.9 - KpyRHbiE NIOKOHbI, BORHICTas Gopr
~BO3bUTE NPAAL BONOC 1 HaMOTaiTe ee Ha WeT:

10-

~Yepxusaiire & ceryrp,
26U Puc

{ i TOBIYi NaCMa.
o6 KinnKi BOOCER He cTWpNaNW: CTIA€yiTe 32 T, LIOD BOH NOTPRIAA A ATCKaN |

6inbus npupoHo: noKoHis Hoxere i snerka
po3ecari TpeGiiyen 260 ko,
2-uTKN

Fig 9 - M

-~ Bi3bMiTh MGCMO BONOCCH | 06EPHITS 11070 HABKOMO WAITKM.
- NoTpumaiire 10-15 ¢, NOTiM 06PeXHO PO3KpYTITH

2b/Kpyrnawitka  Fig 10- Cnipanbwi 3asuTku (arnificokmit cruns)
- Bi3bMiTh MGCMO BONOCCHA | 06EPHITE 11070 HABKONO WAITKML.

~BO3bMTE NPAAL BONOC 1 HAMOTAITe €€ Ha WIETKY.
B g 10-15 cexywa

COBETbI MTAPUKMAXEPA

+Tepen Tem, Kak yKaAbIBATS BOROCH, AAiTE UM OCTBITS.
3 - MIACTUHbI A1A TO®PVPOBAHMA 1 BLINPAMAEHIA BONOC
3a- “rogppuposanme” Puc. 11a-“Todpuposankbie” sonochi
~BO3LMUTE MPATIb WHPUHOA 5 CM, ACPKa €€ y KOPHE BONOC.

-3aKkpoit nonep TG Ha 10 cexym.
- OTNyCTUTE BONIOCH 1 33XBATUTE WX CHOBA C MECTa OBPa30BaHMA NOCTEAHEV! BOTHbI

COBETbI MAPUKMAXEPA

ANA yKNaRKH BOMOC.

3b- sbinpaMneHye Puc. 13 - Tnajikie Boock!

- BONOCbI AOMXHbI GbiTh XOPOWIO PACHECHHBIMI 1 CYXVMM.

~BO3LMUTE MIPAZIb LIMPUHO 5 CM, ARPXa €€ y KOPHER BooC.

- HaXMWTe Ha pyuKy, 4T0Gbl OTKPbITb WWMUL, M MIOMECTITE NPAAb MeX(Y NAaCTIHaMA AR
BLINpAMTEHIA BonOC.

- COMIb3AUVIM ABHKeHVeM NPOBEANTE WANLAMM BAONS MPAAM & HAMPABAEHAM OT KopHeit
KKOHUaM 80n0C.

COBETbI MAPUKMAXEPA

+UTo6bi NpAA paarAANNACS No Bcel ATUHE PABHOMEPHO, 6e3 neperGos, Bbinon-

470661 yCUVTL 2(eKT NepeA PACTPAMIEHHEN HaHECHTE HEMHOTO NeHbl AT YKTaZK
sonoc.

5. TEXOBCNYKUBAHUE
~OTKnIoUWTE NPUBOP OT CETH, yCTaHOBUTE Ha ONOPY U fi3iiTe ety OCTBITb.
+ HaCajikin MOXHO UUCTUTS, TONIBKO KOTAa OHY MOHOCTBIO OCTBinM. OBOTPHTE UX MATKOT!
GNXHOR TPANKO
- CAequTe, To6bi B NPHGOP He MoNana Boa Wk M06an APYTaR KUAKOCTS
YYACTBYWUTE B OXPAHE OKPYKAIOLLEN CPEAbI!
(@/daHHbiit MPYGOP COREPXAT MHOTONMCHEHHbIE KOMNTEKTYoLIME,
U3TOTOBNEHHbIE U3 LUEHHbIX WM MOBTOPHO MCMIONB3yeMbiX
matepuano.
Do OKoHUaHUM CPOKA CAYKGH MPUGOPa CAATe €ro B NYHKT
NPYENa W, B Cyae OTCYTCTBIS - TAKOBOO, B yNIOMHOMONEHHbIA
CePBUCHbIN LIGHTP A7 €70 MOCEAYIOLeli NepepasoTKiL

TN UHCTPYKLUN TaKKe AOCTYMHbI Ha Be6-caliTe Haweil
KOMMNaH1W o agpecy www.rowenta.com

MoTpumaiire 10-15 c, norim

MOPAAU NEPYKAPA

3-WUNUBUNPAMAAY
3a- KPUMITHP PUAC. 11a - TOOPOBAHE BOIOCCA
- YTBopirs nacmo Cw, nouHaloNM A
- BIAKpW/ITe HATNCKa, HATUCHYBLIM Ha BaXI, | 3AKNAATS NACMO MiX NNACTAHAMM ANA
rodpyBaHHA.
- YTpUMY#ATE MAGCTIHW CTUCHYTAMM TIPOTATOM NIPHGA3HO 10 CekyHp,
- BianyCTis 3aTiCKa | NPOROBXYIiTe rOdPYBAT BOTIOCCA A, NONMHAIONM 3 OCTaHHbOI
YTBOpEHOT XBW.

MOPAAV NEPYKAPA

Ha BONOCCA MYC /Y17 YKNa3aHHA 3adickit.

30-UIACTUHY 1A PO PUC.
- Bae BONOCCA NOBMHHE GyTu He 3annyTanum | cyxam
-Yr80piTS NacMo p M, nowMHaloww Big
- BIGKPUIITE HATCKaY, HATUCHYBUIN Ha BAXINb, | 33KNAAITS NACMO MX MIACTUHAMY AT
po3rAKyEaHHA.
- Ml0BInbHO BEAITH> MPWNAR BIA KOPEHIB A0 KIHUMKIB BONOCCA
MOPAAU NEPYKAPA

+UUl06 YHUKHYTW YTBOPEHHA MOMEPEYHUX CMYT, BEAiTb NPUNaj NNasHuM
GeanepepeHIM pyXoM.

+UU4o6 3auicka BUrAAGAN Ginbus ehEKTHO, NEPen POSIIAPKYBIHHAM MOKeTe
HaKITACTHA Ha BOTIOCCA MYC ATA YKNGfaHHs a4ICKA.

5. gornag

-B punaa sia i paiire it Ha nipcrasui.

+ QUMCTITL HACAAKM, KON BOHY MOBHICTIO OXOMOHYT. TIPOTPIT PyUKy MAKOIO BONOTOI0
ranipkO.

Hixom ; o

ABANMO MPO 3AXUCT JOBKINNA!
(D) Baw npunag mictute 6arato matepianis, Aki MOXyTb 6yTh
nepepobneHi a60 NOBTOPHO BUKOPHCTaHI.
MicnA 3akiHueHHs TepmiHy ciy61 Mpynay 3aaviTe AOro A0 NyHKTY

npuitMaHHA NoGyToBUX NpUnaaie, a 3a BIACYTHOCTI Takoro-Ao
YIIOBHOBAXEHOTO CepBIC- LEHTPY /1A 700 NoAanbLIoi 06poBku.

Lli iHcTpyKUii TaKoX AOCTYNHI Ha Hawomy caifTi
www.rowenta.com

4 mckaden. JUUKSURI NOUANDED
- OTnycTiTe pyuKy, /GepuTecs, 3axBaueH -Bi TNepesipre . ey » pt -
tly wound under P) - 2 ) ) ga .
B 3a nna - Bi3bMiTb IHWOIO PYKOKD 130/1bOBaHWIA KiHeub NpuAaZY. a TiReekd

el + tepraow TpATa, sauTine oo vascono Lol Moo crisuarysany TorksateJulseotste vaimises Konralige, e oiad on hast tangide sl keeratud,

-Tpi Wi Ha Micyi Big 10 40 15 ¢ (RoBWeE ~ ANA BIAKPUTIX 3aBUTKIB). + Loomulikuma lainetuse saamiseks voite juukseid kergelt kammida voi harjata, kui

TIOPAZIV MEPYKAPA! (i)
COBETbI MAPUKMAXEPA i 2-HARJAD

2a/Massaazihari Joonis 9 - suured lokid, lainelised
“Vatke juuksesalk ning kerige see imber harja
~Hoidke 10 kuni 15 sekundit, seejarel kerige ettevaatlikult lahti,

2b/ Joonis
“Votke juuksesalk ning kerige see imber harja.
~Hoidke 10 kuni 15 sekundit, seejarel kerige ettevaatlikult lahti,

JUUKSURI NOUANDED
+Enne kammimist laske juustel jahtuda.
3 - LAINESTAJA/SIRGESTAJA
3a - Silumistangid Joonis 11a - Vahvlilokid
~Votke umbes 5 cm laiune juuksesalk alustades juuksejuurtest.
- Avage tangid, vajutades hoovale ja asetage juuksesalk vahvliloki tangide vahele.
- Hoidke lokitange suletuna umbes 10 sekundit,
~Laske lahti, sejarel alustage uuesti viimase tehtud laine juurest.

JUUKSURI NOUANDED

~Tootage alati juuksejuurtest otste suunas.

juuksevahtu.

3b - Siluja Joonis 13 - Sirged juuksed

~Teie juuksed peavad olema kammitud ja kuiva

~Votke umbes 5 cm laiune juuksesalk, alustades juuksejuurtest.

- Avage tangid, vajutades hoovale ja asetage juuksesalk silumisplaatide vahele.
- Libistage aparaati aeglaselt juustejuurtest otsteni.

JUUKSURI NOUANDED
Trip tage penime

pi g

5. HOOLDUS
Lt tvalja ja laske selle jahtudk lusel.
- Puhastage lisaseade, kui see on talesti kilm. Puhkige kiepidet Grnalt niiske lapiga.
- Arge kunagi laske kiepidemele vett voi muud vedelikku

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

@ Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid imbertoot-
lemist voi kogumist voimaldavaid materjale.

2 Viige seade kogumispunkti véi viimase puudumisel
volitatud teeninduskeskusesse, et oleks voimalik selle
mbertotlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil
www.rowenta.com.

Paturot 3
ielieciet piederumu pozicija
icja etaisnots (5.b att)

4ju aizvérta sta (9.att) gofré
cirtot” (5.2 ), taisnojoso plaksnu izmantosanai elieciet

« Péc papildu piederuma nostiprinasanas rokturi novietojiet aparatu stabili uz ta
paliktna, kas atrodas uz lidzenas virsmas.
- lesledziet aparatu, parbidot sledzi stavokli 1. Sprieguma indikatora lampina ie-
degas, un papildu piederums saksilt. (3. ZIM)
+Nogaidiet dazas minates, lidz aparats sasniedz vajadzigo temperataru (1 lidz 3
T a | min - matu t: aksnite

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie z informacjami
dotyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania rzadzenia

1. 0OPIS OGOLNY

1. Uchwyt

2. Prycisk wigczania / wylaczania (0-1)

3. Kontrolka zasilania urzadzenia

4. Pierscien blokowania - odblokowania- akcesoriow

5. Przewod obrotowy

AKCESORIA

6. Lokowka (srednica 16 mm)

7. Plaska korcowka

8.Duza koricowka

9. Szczotka masujaca

10.Spirala

11a.Karbownica

11b. Prostownica

12.4Klamry do wlosow

tui
14.2 spinki do wloséw elite

2.WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

~Dla Twojego bezpieczeristwa, urzadzenie to spefnia wymogi obowiazujacych
norm i przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompaty-
bilnosci nej, norm i ).

+ W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaia. Unikaj
kontaktu ze skora. Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagr-
zanych czeéci urzadzenia.

+Spraud, caynaplece ol instla elektycane] odpowada napiecu
urzadzenia, Kazde ni odlaczenie moze nieod
calne szkody, ktre nie 53 pokryte gwarancja.

+ Wskazane {est dodatkowe zabezpieczenie ins-
talacji elektrycznej w tazience za pomoca wy-

facznika roznicowopradowego o czutosci nie

W Sksze} niz

0

el

wra-

i 30 mA,
oktadne wskazowki nalezy zwrdcic sie do
ektryka.

d‘eélitaka jest, ej sie
ni.

- Ryzyko poparzen. Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem malych dzieci,
szczegolnie podczas uzywania i chfodzenia.
- Gdy urzadzenie jest podtaczone do zasilania, nigdy nie pozostawiaj go
bez nadzoru.
- Zawsze umieszczaj na podstawi
na stabilne, plaskiej, zaroodpornej powierzc}
« Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami
obowiazujacymi w Twoim kraju
« OSTRZEZENIE: nie nalezy uzgwac’ urzadzenia @
w poblizu wanny, prysznica, basenu i innych
zbiornikow wodnych. . ) .
« Jezeli korzystasz z urzadzenia w tazience, po kaz-
dym uzyciu'pamietaj o odtaczeniu go od zrddta
zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wody, istnieje ry-
zyko porazenia pradem, nawet jezeli Urzadzenie jest
wylaczone.
- Urzadzenie to e powinno by uzywane przez osoby (w tym przez dziec),
Kidiych 2dolnosci heyczne,sensorycane lub umyslowe 3 bgraniczone,
ani przez osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wie-
dzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bepieczenstwo nadzoruje ich
czynnosci zwiazane z uzywaniem urzadzenia lub udzielifa im wezesniej ws-
kazéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie wykor-
zystywaly urzadzenia cio zabawy.
« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powy-
7ej 8 roku zycia oraz osoby o oglgamczonych zdol-
nosciach fizycznych, czuciowych i umystowych oraz

osoby nieposiadajace stosownego doswiad-

czenia lub wiedzy wylgcznle pod nadzorem albo po

otrzymaniu instrukcji dotyczacych bezpiecznego

korzZystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny wyko-
rzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszczenie draz
cZynnosci konserwacyjne nie powinny byc prze-
prowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

+ W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta, w pu-
nkcie serwisowym fub przez osoby o rownowaznych
kwalifikacjach, W celu unikniecia zagrozenia.
ge\e uzywaj urzadzveun'lzaald syzl;(i‘r;éak'('u{J siez 5ugoryzqwja;m:entmm

+ Urzadzenie p by¢ odkgczane od zrdla : przed myciem i
konserwagja, w przypadku nieprawidlowego dziafania, zaraz po zakonczeniu
ﬁgo uzywania.

+Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wkfadaj go pod biezaca wode, nawet

wcelu jego umycia.

+Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

«Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

+ Aby wylaczy¢ urzadzenie 7 sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nié stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktow szor\gécych lub powodujacych korozje.

+Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego.

Nie moze by¢ stosowane do celow profesjonalnych.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewfasciwego uzytkowania urzadzenia.

3. PRZED PIERWSZYM U2YCIEM

Pfed pouzitim je nutné dikladné se seznamit s
cS Im e nutné dok
ezpecnostnimi pokyny
1. OBECNY POPIS
1. Rukojet
2. Spinac zapnout / vypr
3. Svételna kontrolka sv

©1)

kdy e piistroj pod napétim
4.Krouzek pro blokovéni -a odblokovani- prislusenstvi
5. Otoéna shira

PRISLUSENSTVI

6.5tylingova kulma (priimér 16mm)

7. Plocha nataceci kulma

8. Extra Siroka nataceci kulma

9. Kartac na vlasy s vystupky

10.Spiralovity karta¢

11a. Kulma/zehlicka na viasy poloha krimpovaci desticky
11b. Kulma/zehlicka na vlasy poloha narovnavaci desticky
12.4 Klipsy na viasy

13. Ukladaci pouzdro

14.2 sponky elite

2. BEZPECNOSTNI RADY
« V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi
ormami a predpisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické
ibilité, Zivotnim prostredi...)

- BEhem pouzivani e prislusenstvi pristroje velice horké. Vyvaruite se
jeho styku s pokozkou. Dbejte, aby se elektricka napajeci $fiira nikdy

horkych &asti pristroje.

. Presvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovidd napéti
vaseho pristroje. Pfi jakémkoli chybném piipojent k siti miize dojit k
nevratnému poskozeni pfistroje, {tere’ nebude kryto zarukou.

«V zéjmu dal$i ochrany doporu¢ujeme instalovat

do elektrického obvodu k napaJenl,kgupeInL

zafizeni pro zbytkovy proud s nomindlnim z Xt
kovym provoziim proudem nizsim nez 30 mA.

Instalaci konzultujte s elektrikarem.

-Riziko popaleni. Pistroj udrzujte mimo dosah malych déti, zejména
béhem pouzivani a ochlazovani.

- Nikdy nenechévejte pristroj bez dozoru, pokud je pfipojen k pivodu en-

- Ie’rf?sllerbj spoluss piipadnym stojanem pokladejte na tepelné odolny, stabilni

arovny povrch.

+ Instalace vaseho pfistroje musi nicméné spliovat podminky norem
platnych ve vasi zemi.

« VYSTRAHA: Nepouzivejte tento

spotrebic v blizkosti van, sprch,

umyvadel nebo jinych nadob s vodou.

« Pouzivate-li spotrebic v koupelné, po

pouziti jej neprodlené vypojte ze zasuvky, |

protoze blizkost vody predstavuje nebezpec

1V pripadé, ze je spotrebic vypnuty.

«Tento pistr] nenfucen ktomu, aby ho pouivly osoby (ucetné déy,
jejichz fyzicke, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo.

osoby bez patficnych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi
gsoba odpovecinazajefch bezpecnostnebo pokudie tatg 0soba pe-
dem nepoucila o tom, jak se pristroj pouziva. Na déti je treba dohlizet,

aby si s pristrojem nehraly.

« Tento spotiebic¢ smi byt pouzivan détmi

ve veku od 8 let, stejné jako osobami se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi’nebo bez zkuse-
nosti a znalosti, pokud jsou pod dohle-
dem nebo byly instruovany o bezpecném
pouziti spotrebice a chapou rizika, k nimz
muze dojit. Déti si se spotfebicem nesméji
hrat. Cistén a uzivatelskou Udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

« V pripadé, Ze je napdjeci Siidra poskozena, .
nechte ji z bezpecnostnich divodu vymenit
u vyrobge, v autorizované zarucnia
pozarucni opravne, pripadneé opravu svéfte
osobé s odpovidajicr kvalifikaci.

« Pristroj aobratte se na é servisni stiedisko,

- Piistroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢isténim a udrzbou,

-V piipads jeho nespravného fungovani,

-a jakmile jste jej prestali pouzivat.

« Pristroj nepcuiw‘veﬂeg‘e— i poskozeny elektricky napajeci kabel

« Pristroj neponotujte do vody (ani pfi jeho cisténi)

« Pristroj nedrzte vihkyma ru A
Nedrzte jej za télo pristroje, které je horké,
i odpojovani ze sité netahejte za privodni

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

- Kdisteni rusné f nebo
mohou zptisobit korozi,

« Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

ZARUKA:

Tento pfistroj je urcen vyhradné Ero pouziti v domécnosti.

Pfistroj neni urcen k ﬁouil’vénl’ v komercnich provozech.

V pfipadé nespravného pouziti piistroje zanika zaruka.

3. SPUSTENI

zarukojet
(ru, ale za zastrcku.

o

které

by poparzenia,
Prosze schiodzi¢ akcesoria przed ich rozmieszczeniem w pojemniku
fros 2 v

1.Umiescic akcesorium na raczce (rys. 1).
2.0brécié piericien na raczce wcelu zatrzasniecia koricowki (rys. 2).
Nalezy wykonywac te same czynnosci przy montazu obu akcesoriach. Aby zdjaé
koricowke, nalezy postepowaé w odwrotnej kolejnosci.
3b/Mocowanie i zdejmowanie szczotek:
Nasuna¢ szczotke na nienagrzana lokéwke. (Rys. 4).
Aby zdja¢ szczotke, nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci.
3¢/ Mocowanie karbownicy/prostownicy
1.Umiesci¢ karbownice/prostownice na raczce (rys. 1).
2,0brécié pierscien na raczce w celu zatrzasniecia koricowki (rys. 2).
5.5) umiesc kon W pozycj

fistroj, predejdete tak

3a/ Nasazeni a sundani desticek:
1.Umistéte desticky do rukojeti (Obr.).
2.0tocte uzamykacim koleckem umisténym na rukojeti a zablokujte néstavec (Obr.2).

3b/ Nasazeni a sundan kartace:
Nasufite karté¢ na studenou kulmu. (Obr. 4).
éni kartace postupujte opacnym zpi
3c/Nasazeni kulmy/zehlicky na vlasy
1.Umistéte kulmu/zehlicku na viasy do rukojeti (Obr.1)

7y Zamkni wnicy/prostownicy (Rys. ji
fale" (crimp], aby uzy¢ karbownicy (rys. 5a) lub w pozycji ,proste* (straight), aby
uzyé jejjako prostownicy (rys. 5b).

min

4.LIETOSANA

Matiem jabat izkemmeétiem, tiriem un SAUSIEM (lai tos nebojatu).
1 - LOKSKERES

7.ZIM. - IEGRIEZTAS CIRTAS

- Izveidojet 2-3 cm platu matu Skipsnu.
- Uzspiezot uz sviras roktura, atveret lokskéres un evietojiet matu galus starp sviru un
Tokskeru cilindru.

- Lai lok3l értu, atlaidiet sviras rokturi. Parbaudiet, vai matu gali ir uztiti pareizi

~pasukit it i sruoga aplink prieda, Ivos od
link, saugodamiesi, kad nenusidegintumete.

- Palaikykite Znyples ant plauky 10-15 sekundziy (ei pageidaujate tvirty garbany -
iigiau).

- Atvyniokite znyples iki pusés, po to atidarykite jas i eiskite sruogai slysti

“Kortok ' o

KIRPEJO PATARIMAI

perskirti sruogas pirstai

s .
plauky.

sivynioje Znyplése, sruogos kryptimi.
+Jei norite, kad bangavimas atrodyty nataralesnis: palaukite, kol garbanos
atvés ir atsargiai pasukuokite Sukomis arba sepeciu.

2-SEPECIAI

plauky

2a, 9 fig. Didelé bar

- Suimkite plauky sruoga ir apvyniokite ja aplink Sepeti.

Palaikykite 10-15 sekundziv, tada atsargai isvyniokite.
SNl s e

- Suimkite plauky sruoga ir apvyniokite ja aplink Sepeti.
- Palaikykite 10-15 sekundziu, tada atsargiai iSvyniokite.

KIRPEJO PATARIMAI

leiskite jiems atvésti

3- GOFRAVIMO / GARBANOJIMO ZNYPLES
3a-PLJ 11aPAV. PLAUKAI

- Suformuokite mazdaug 5 cm ploio sruoga, pradédami nuo plauky sakny

- Nuspausdami sverta praskeskite znyples ir padekite sruoga tarp bangavimo ploks-
teliy.

- Palalkykite ploktees usspaustas mazdaug 10 sekundiy,

- Atleiskite ir vel teskite nuo paskutines gautos bangelés.

KIRPEJO PATARIMAI

ky sakny ir

putomis.

3b- TIESINIMAS 13 PAV - ISTIESINTI PLAUKAI
- Jasy plauka turi biti ukuoti ir dziovinti.
- Suformuokite mazdaug 5 cm plocio sruoga, pradédami nuo plauky saknu.
o sruo Planka

- sverta pr yples i p
- Letai slinkite aparatu nuo plauky sakny iki galiuky.

KIRPEJO PATARIMAI

-Jei i boty tiesds per visa lgj atikite vikry ir vientisa judesi.
- Jei norite sustiprinti poveiki, pries fiesindami galite

tomis.
5. PRIEZIURA

~Atjunkite aparata i palikite ant atramos kol atves,
~Prieda valykite, ki js pilnai atves. ivalykite kota Svelniu drégnu skudureliu.
+Niekuomet nepilkite | kota vandens ar bet kokio kito skyscio.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
@ Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pa-
keisti j pirmines zaliavas arba perdirbti.
2 Nuneskite j j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j jgaliota

mmmmm  priezidros centra, kad aparatas buty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetainéje
www.rowenta.com.

cirtu virziena.
- Ar otru roku turiet izoleto uzgali
- Lai matu 8 i

virziena uz galvas ad: dalu, uzmanoties, lai
- Paturiet lokskeres Saja stavokli 10 lidz 15 sekundes (ilgak biivakam cirtam).
- Attiniet lokekeres lidz pusei un péc tam tas atveriet, Jaujot $kipsnai izslidét.
- Jaunu cirtu veidosanai atkartojiet ieprieksejas operacijas.

FRIZIERA VILTIBAS

ka matu apjoma iegusanai sadaliet cirtas ar pirkstiem.

i iegutu [oti blivas cirtas, vienlaikus uztiniet nedaudz matu.

+ Mikstaku cirtu iegaZanai uzti ak matu.

«Lai izvairitos no nepaklausigiem matu galiem, parbaudiet, vai matu gali uz
Iokskerém uztiti pareizi cirtu virziena.

- Dabiskaka cirtainuma iegusanai pec cirtu atdzianas matus viegli i

uztiniet

+Po zamocowaniu akcesoriow na uchwycie, ustawié stabilnie urzadzenie na pods-
tawie, na plaskiej powierzchni,

+PodiaczyC urzadzenie i ustawi wiacznik w pozycji 1. Kontrolka zasilania zapala sie i
koricowka zaczyna nagrzewac ie. (Rys. 3)

- Odczeka kilka minut do osiagniecia prawidiowej temperatury (1 do 3 min dia
koricowek metalowych; 6 min dla plytek zacisku)

4.0BSLUGA

Wilosy musza byé rozczesane czyste i SUCHE (aby zapobiec ich niszczeniu).
1- KONCOWKI DO UKEADANIA
Rys. 6 - Drobne loki
Rys. 8 - Duze loki

- Przygotowat kosmyk o szerokoéci 2 do 3 cm.

- Otworzy( zacisk naciskajac ig 6w miedzy .

- Zwolni¢ zacisk, aby go zamknac. Sprawdzic, czy koricowki s3 prawidiowo nawiniete
pod zaciskiem, w kierunku lokw,

-Przytrzymac koricowke izolowana w drugiej rece.

Rys.7 - Loki - zabki

(0br2).
(Obr “crimp’ pro pouit
52 nebo na pozici“straight” (obr.5b) pro pouiti narovnavacich des-
ticek
Zapojeni:

« Poté, co jste piislusenstvi upevnili na rukojet, umistéte pistroj stabilné do stojanu a pos-
tavte jej na rovnou plochu.

+Zapojte piistroj do sité a spinat nastavte na 1. Svételn kontrolka indikujic, Ze je pfistroj
pod napetim, se rozsviti a prislusenstvi se zacne zahivat. (Obr.3)

+Vyekejte nékolik minut, a2 piistroj dosahne spravné teploty (to jsou 1 a2 3 minuty pro
piislusenstvi“zehliciho” typu a 6 minut pro krimpovaci desticky).

4.POUZITI
Vlasy museji byt dobie roz¢esany, isté a SUCHE (aby nebyly poniceny).
-KuLmy

Obr. 6- Kulma na tésné kudrny Obr. 7- Kulma na vinité kudmy

Obr. 8- Kulma na spirélové kudrmy (anglické)

~Utvoite pramen vlasi o siice mezi 2 a2 3 cm.

~Otevic Y 0 mezi kulmu a i

~Uvolnéte Kiesté, které se zaviou. Presvédcte se, e konce vlasi jsou spravné navinuty pod
Klestém, ve smeru kudrmy.

-Otaceje piistrojem, abyste pramen viasi obtoil kolem prislusenstvi. Natacejte kadef dle

isté 102 15 vteiin (déle pr

ehlicku

- Obraca urzadzenie, aby nawinac kosmyk na koricwce. w
Kierunku skory, zwracajac uwage, aby nie oparzy¢ sie.
- Chwy¢ wlosy na 10— 15 sekund (dtuzej dla drobnych lokow).

vai sasukajiet.

2-SUKAS
2a/ Masazas matu suka 9. att. - Cirtas, vilni
- Veidojiet matu cirtu un aptiniet to ap suku.
- Paturiet $aja stavokli 10 lidz 15 sekundes, péc tam uzmanigi attiniet
2b / Spiralveida matu suka 10. att. - Spiralveida cirtas (ang]u)
- Veidojiet matu cirtu un aptiniet to ap suku.
- Paturiet $aja stavokli 10 lidz 15 sekundes, pac tam uzmanigi attiniet

FRIZIERA VILTIBAS

« Pirms matu sakemméanas Jaujiet tiem atdzist.

3-MATU CIRTOTAJS/TAISNOTAJS
3a-LOKSKERES MATU TAISNOSANAI  11a.ZIM. - GOFRETI MATI
- lzveidojiet aptuveni 5 cm platu matu $kipsnu, sakot no matu sakném.
- Uzspiezot uz sviras roktura, atveriet lokskeres un ievietojiet matu skipsnu starp
anas plaksnitém.
- Apméram 10 sekundes turiet plaksnites saklauta stavokli.
- Atbrivojet plaksnites un pec tam operacijas atkartojiet, sakot no pédéja iegata vijna.
FRIZIERA VILTIBAS
+ Vienmér apstradajiet matus virziena no matu sakném uz galiem.
« Efekta pastiprinasanai pirms gofrésanas izmantojiet matu putas.

3b-MATUGLUDINATAJS  13.ZIM. - GLUDI MATI

- Jusu matiem jabiit iZkemmatiem un sausiem.

- lzveidojiet aptuveni 5 cm platu matu skipsnu, sakot no matu sakném.

- Uzspiezot uz sviras roktura, atveriet lokskéres un ievietojiet matu skipsnu starp glu-
dajam plaksnitem.

- Léni virziet aparatu no matu sakném uz to galiem.

FRIZIERA VILTIBAS

- Lai izvairi e a5, matus apstradajiet ar plistosam un
nepartrauktam kustibam.

5.

‘o
~Opakujte postup, abyste vytvorildalii kudrmy.

2-52CZO0TKI
2a/ Szczotka masujaca Rys. 9 — duze lok, fale

- Chwy¢ kosmyk wloséw i zawiri na szczotce.

~Trzymaj przez 10 — 15 sekund, a nastepnie ostroznie odwir
2b/Spirala  Rys. 10— loki spiralne (styl angielski)

- Chwy¢ kosmyk wloséw i zawir na szczotce.

- Trzymaj przez 10— 15 sekund, a nastepnie ostroznie odwiri

PORADY FRYZJERA

3- KARBOWNICA/PROSTOWNICA
3a-ZACISK
- Utworzy¢

Rys. 11a - Wiosy profilowane
m, y

izwignie i ¢
-Praytrzyma plytki zamkniete przez okolo 10 sekund.
- Zwolnic i ustawié na ostatnim uzyskanym zalamaniu.

PORADY FRYZJERA
« Pracowac od nasady wioséw do koricowek.

y

3b - PROSTOWANIE
~Wiosy musza by rozczesane i suche.

Rys. 13- Proste wlosy

~Odwinac polowy, a nastepr acisk, ab KADERNICKE TRIKY
- Powtorzyc operacje przy tworzeniu nowych lokow. HaCh Tho obj od sebe miz
PORADY FRYZJERA j i i
¢ yskanie wigkszej §ci: zna rozdzielié - Aby: , 7e konce viasii jsou
- Uzyskanie elastycznych lokow: nawijac wieksza ilos¢ wiosow. o e jici y si miiz tesat nebo
jiegani janiu sie korict i¢, czy korcowki sa prawidiowo je vykarticovat poté, co jste kudrny
nawiniete pod zaciskiem, w kierunku lokow.
- Uzyskanie naturalnego wygladu lokéw: wiosy nalezy lekko przeczesa¢ lub 2-KARTACE
przeszczotkowad po schiodzeniu lokow. 2a/Kartaé s vystupky Obr. 9 -Pruzné kadefe, viny

Vytvoite praminek viasii a natocte jej na kartac.
- Podrite natocené 10 a2 15 viefin a poté jemné rozviite
2b/ Spiralovity kartaé  Obr. 10- Spiralovité viny (anglické)
~Vytvoite praminek vlasi a natocte jej na kartac.
-Podrzte natocené 10 a2 15 vtefin a poté jemné rozviite

KADERNICKE TRIKY

+Pred €esanim své viasy nechte vychladnout.

3- KULMA/ZEHLICKA
3a- KRIMPOVACI KLESTE
~Utvofte pramen viasi 0 dé .
~Otevete kleste stisknutim packy a vsuite konecky vlast mezi formovaci desticky.
- Dre desticky ve stisknuté poloze po dobu asi 10 vtefin
Uvolnéte klesté a pokracujte tam, kde konci posledni vytvorend vina.
KADERNICKE TRIK'

Y
+Vady pracujte od kofinkd ke koneckm vias.
« Pro zvyraznéni Géinku muzete pred formovanim pouzit ¢esaci pénu.

Obr. 11a- Vlasy typu afro

3b- VYHLAZOVAC

“Vase vlasy museji byt rozéesané a suchy
~Utvoite pramen vlasii o délce asi 5 cm, piicem zaénéte od kofinki viasd.

- Oteviete kle3té stisknutim packy a vsurite konecky viasti mezi vyhlazovaci desticky.
- Pomalu klouzejte pristrojem od kofinki vlasdi smérem ke koneckim.

0br. 13 - Vyhlazené viasy

jtworzy¢ y
- Otworzy zacisk naciskajac na dwignie | wsunad kosmyk miedzy
¢ P 6 koricowek.
PORADY FRYZJERA
plynny ruch.

5.KONSERWACJA
~Odiaczyc

i pozostawic

- Atslédziet aparatu un Jaujiet tam atdzist, novietojot uz atbalsta,
igas atdzidanas.

~Tiriet papildu piederumus pec to pil armikstu

~Nigdy /ody i innych plynéw do uchwytu

samitrinatu lupatinu,
+Nekad nepielaujiet adens vai jebkura cita Skidruma iekjusanu rokturi,

PIEDAIISIMIES vIDES AIZSARDZIBA!
@ lerices razo3ana izmantoti vairaki materiali, kas ir lieto-
jami atkartoti vai otrreiz parstradajami.

 Nododiet ierici elektroieri¢u savakianas punkta vai auto-

M iz6ta servisa centra, lai nodrosinatu tas parstradi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu majas lapa
www.rowenta.com.

BIERZEMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE
SRODOWISKA!

(® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga
K by¢ poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
© Witym celu nalezy je dostarczyc do wyznaczonego punktu
zbiorki. Nie nalezy go umieszczac¢ z innymi odpadami
komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej:
www.rowenta.com.

KADERNICKE TRIKY
stalym pohybem,

S
inku mizete pred vyhlazovanim pousit cesaci pénu.

+Pro zvjraznéni

5. UDRZBA
istroj odpojte od sité a nechte jej na stojanku vychladnout.
+Cistéte pislusenstvi jen za situace, kdy je zcela chladné. Cistéte télo pristroje vyhradné s
pouzitim kusu vihké a mekke tkaniny.
«Nikdy éla pi b

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
E: (@ V& piistroj obsahuje etné materialy, které ze zhodnocovat

nebo recyklovat.

2 Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu
servisnimu stredisku, kde s nim bude nalozeno odpovi-
dajicim zplsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.com.

\__ 1820004186

www.rowenta.com
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m Pfed pouzitim je nutné dokladne sa zoznamit' s
s bezpeénostnymi podmienkami

1. OBECNY POPIS

1. Rukovait

2. Vypinac zapnit/vypnit (0-)

3. Svetelna kontrolka informujtica o zapojen pristroja
4.Krizok na blokovanie a odblokovanie prislusenstva
5.0tocné $nura

PRISLUSENSTVO

6.5tylingova kulma (s priemerom 16 mm)

7. Ploch natécacia kulma

8. Extra Siroké natacacia kulma

9. Masazny kefa na vlasy

10. Spiralny karta¢ na viasy

11a. dosticky kulmy/krepovata na krepovanie viasov
11b. dosticky kulmy/narovnavaca na narovnavanie viasov
12.4 sponky

13. puzdro pre ukladanie

14. 2 vynikajice sponky

2,BEZPECNOSTNE RADY

Hasznalat el6tt, kérjiik, olvassa el a biztonsagi eldirasokat
1. ALTALANOS LEIRAS
an

§ i
2. Be-/kikapcsol gomb (1-0)

3. A keésziilék bekapcsolasat jelz6 lampa

4. A tartozékok rogzitésére és kioldasara szolgald gyt
5. Elforgathatd kabel

TARTOZEKOK

6. Hajvasald (16mm-es 4tmérd)

7.Lapos hajsiité

8. Extra nagy haisito
9. Masszazs hajkefe
10.Spirals hajkefe
11 J

X ek 16 pozi
11b, Kreppel6/egyenesitd lemezek egyenesité pozicioban
12.4 hullamesat
13.Tarol6doboz
14.2 elegans hajcsatt

2.BIZTONSAGI TANACSOK
+ Az On biztonséga érdekében ez a készlilék megfelel a hatalyos

m Mpean ynotpeba npoyeTeTe BHUMETENIHO UHCTPYKLMATE 3a
non3Bake, KaKTo 1 yka3aHuaTa 3a 6e3onacHocr.

1. O6LLUO OMUCAHUE

1PoKoxsatka

2. Kiiou BKIoUeHO/M3KNI0UBHO (0-1)

3. CBRTAMHEH MHAVIKATOP 33 NOCTABAHE Ha YPEAa MO HaNpEXeHve

4.Mpucren 3a

A se lua la cunostinta de consemnele de securitate

@ inainte de folosire
1. DESCRIERE GENERALA
1. Maner

2. Comutator pornit/oprit (0-1)
3. Lampa indicatoare de punere sub tensiune a aparatului
4

u
5. BbpTAL Ce 3axpaHBall Kaben
Mpucraskn

6. Mata 3a Koca (16mm & avaversp)
7. Mnocka mawa

8. TonAma Maua

9. Macaswa yetka 3a koca

10. CvpanosiaHa yetka 3a koca
112.0 3au3np:

X KOCa N03MLWA 33 OHAYNaUMA 104N
11b.0 3aU3NpaBAHe Ha Koca ouM
12.4 3vb4eTa 3a 3axBalliaHe Ha KocaTa

13. Kanboh 3 Coxpanerme

14.2 dubw elite

2.MPEMNOPBKU 3A BE3ONACHOCT
+3a Balara 6€30nacHOCT TO31 ype/l CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE 1
Ha JeicTBalaTa HopmaTieHa ypeaba (Huckosontosa aupekTuea,
3a 3

3 accesoriilor
5. Cablu rotativ

ACCESORIl

6.Ondulator (diametru 16 mm)

7. Placa de indreptat parul

8.Ondulator pentru bucle mari

9. Perie pentru masaj

10. Perie pentru spirale

11a. Accesoriu ondulare/indreptare in poziia ondulare
11b. Accesoriu ondulare/indreptare in pozitia indreptare
12.4 clesti de par

13.Trusa de depozitare

14.2 agrafe elte

2,RECOMANDARI PENTRU SECURITATE
+Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor

+ Aby bola zabezpecena vasa bezpeénost, tento pristroj
platnym normam a predpisom (smerniciam o nizkom napati, o
elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom prostred...)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja velmi zohrieva. Dbajte na
to, aby sa nedostalo do kontaktu s pokozkou. Ubezpette sa, aby sa
napajaci kabel nikdy nedotyka teplych casti pristroja.

- Skontrolujte, ¢i napatie vaie{(elektnckej instaldcie zodpoveda napa-
tiu vasho pristroja. Akékolvek nespravne zapojenie moze sposobit
nenévratné skody, na ktoré sa zaruka nevztahuje.

+ Ako dodato¢nu ochranu vém odporticame
instalovat do elektrickej siete napajajuce
kupeltiu zvyskové prudové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prid na
maximalne 30 mA. Poziadajte o radu svojho
elektrikara.

- Nebezpecenstvo popélenia. Spotrebi¢ drzte mimo dosah malych deti,
najma pocas pouzivania a chladnutia.
- Ked je spotrebic pripojeny k zdroju napéjania, nikdy ho nenechavajte bez
ozoru,
- Spotrebi¢ umiestnite vzdy na stojan, ak nie je k dispozcii, na tepelne
odolny a stabilny rovny povrch,
+Instalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v silade s normami
platnymi vo vasom Stéte.
+ VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie
blizkosti vani, spich, umyvadiel i inyc|
nadob obsahujicichvodu. L
+ Ked zariadenie EQUZI\(ate v kupelni, po pouziti
ho Od{JO te z elektricke] siete, kedZe blizkost vody
a

predstavuije riziko aj vtedy, ked je zariadenie vyp~
nuté.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju
Znizend fyzicku, senzoricki alebo mentalnu schoprost, alebo osoby,
ktoré nemaju dostatatocné skisenosti alebo vedomosti, s vynim-
kou pripadov, ked'im %ri tom pomaha osoba zodpovedna za i
bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pougi o pouzivani
tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, ze sa
s tymto pristrojom nehraja.

- Toto zariadenie moZze byt pouzivané detmi

od veku 8 rokov a 0sobami so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su pod dohla-
dom alebo boli oboznamené s bezpecnym
pouzitim tohto zariadenia a rozumeju
moznym rizikam. Deti si so spotrebicom
nesm hrat. Cistenie a pouzivatelskd udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

« Ak je napéjaci kabel go§kpdeny, je potrebné, -
aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis
aleébo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

« Pristroj nepouil’vaﬂ'te a obratte sa na autorizované servisné stredisko,
ak : pristroj spadol, ak normalne nefunguje.
« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickef(siete: pred &istenim a

Gdrzbou, v pripade, 7e dojde k prevadzkovym porucham a ked ste
0 prestali pouzivat.
ristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel.

rajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

lechytajte ho vihkymi rukami.
ristroj nechytajte za teplu Cast, ale za rukovat.
ri odpajani z elektricke] siete netahajte za napajaci kabel, ale za
zastreku,
« Nepouzivajte elektricku pred|zovaciu Sniru.
« Neistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.
« Nepouzivajte ho v pripade, Ze téplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo
vystiipila nad 35 °C.
ZARUKA

V48 susic na vlasy automaticky vysiela negativne iény, ktoré znizuju

statickd elektring. o
Vase vlasy ziaria a I'ahko sa roz¢esavaju.

3. PRED PRVYM POUZITIM

5

bicu,

Y (kisfesztiltségre,

yoKnax €s s 7 Pl "t

+Hasznalat soran a készilék tartozékai felforrosodnak. Kertilje a bérrel
val6 érintkezést. Mindig bizonyosodjon meg arrél, hogy a tapkabel
ne érintkezzen a késziilék me\e% részeivel.

« Ellendrizze, hogy elektromos halézatanak fesziiltsége megegyezik a

készuilék tapfesziiltségével. Minden csatlakoztatasi ibajaviamlatlan

kérokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

« A fokozott biztonsag érdekében javasoljuk,

hogy szereltessen be firdoszobajaba 30 mA-t
meg nem halado RCD aramkort. Tovabbi in-
formacidért forduljon szerel6hoz.

-Egésveszély. A késziiléket tartsa tvol kisgyermekektél, elsésorban
haszndlat és lehlés kozben.

- Miutan a késziiléket az aramellatashoz csatlakoztatta, soha ne hagyja
feliigyelet nélkal.

- Akesziiléket, havan, mindig az llvinyra helyezze, és héall, stabil felletre.

« Akésziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az
orszagaban hatalyos szabvanyoknak.

« FIGYELEM: ne hasznalja a kész(iléketfii-
rdékad, zuhanyzok, mosdok és egyéb,
vizet tartalmazo edények kozelébén!

«Ha a készuléket furdoszobaban hasznalja,
hasznalat utan hizza ki, mivel a viz kozelsége
még akkor is veszélyt jelent, ha a késziilék ki van
kapcsolva.

«Tilos a késziilék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a gye-
rekeket is), akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeil

rlatozottak, valamint olyan személyeﬂé\tal, akik nem rendelkeznek
a készulék alata 20 vagy it
Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy, a biztonsagukért
felelos személy altal vannak feliigyelve, vagy akikkel ez a személy
elézetesen ismertette a késziilék hasznalatara vonatkozo utasita-
sokat. Ajanlott a gYerekek feltigyelete, annak érdekében, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

« A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis,
képességekkel rendelkez6, illetve gyakorlat és
tudas nélkali személyek csak feltgyelet mellett,
illetve akkor hasznalhatjak, ha utmutatast kaptak
a készulék biztonsagos hasznalatarol és me-
gismerték a vellik jar6 veszélyeket. A gyerekek
Soha ne jatssznak a késziilékkel! A gyerekek
felug{elet nélkl soha ne végezzenék takaritast
vagy karbantartast a kesziiléken!

« Abban az esetben, ha a tapkabel megsérult, ezt
a gyartonak, az Ugyfélszolgalat alkalma-
zottjanak, vagy €gy hasonlo képzettségl
szakembernekkell kicserélnie, minden veszély
elkeriilése érdekében.

« A kdvetkezo esetekben ne hasznalja a készliléket, és vegye fel a
kapcsolatot eqy hivatalos szervizkozponttal:a kesziik leeset,ren-
dellenesen mukodik.

« Huzza ki a készilék ¢ at a kovetkez6
tisztitas és karbantartas elott, makodési rendellenesség esetén,
amint befejezte hasznalatat.

«Ne hasznalja a készliléket, ha a tapkabel megsériilt.

« Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

+Ne fogja meg nedves kézzel. )

), hanem a

- Ne hasznaljon elektromos hosszabbitdt.
+ Ne tisztitsa strol6 vagy mar hatasu termékekkel.
- Ne hasznélja 0°C alatti vagy 35°C feletti homérsékleteken.

GARANCIA

A készlilék kizarolag otthoni hasznalatra alkalmas.

Nem hasznélhato professzionalis célokra.

A garancia érvényét veszti nem megfeleld hasznélat esetén.

3.AZELSO HASZNALAT ELOTT

HUTHA CbBMECTUMOCT,
ONa3ake Ha OKONHATa Cpefja 1 Ap.).

+ MPUCTaBKITE Ha YpeAa Ce HarpABaT CUHO Mo BpeMe Ha patoTa.
1368rBaiiTe KOHTAKT C KOXaTa. YBEpeTe Ce, ye 3axpaHBalLuAT Kaben
He ce 10N1pa /10 TopeluTe YacTh Ha X

+ MpoBepeTe fany 3axparBaHETo Ha ypeaa OTrOBOPA Ha eneKTpUYeckara

MHA

splicabie direciivel prvind echipamentele dejoasa

Pred uporabo je potrebno skrbno prebrati varnostne predpise

1.SPLOSNI OPIS
1.Rocaj

. Stikalo za vklop in izklop (0-1)
3. Kontrolna lucka, ki kaze, da je naprava vKlopljena
3 < 2

5. Elekiricna vrvica

PRIPOMOCKI:

6. Likalnik za lase (16 cm v premeru)

7. Plogcati likalnik za kodrane las

8. Posebe Sirok likalnik za kodranje las

9. Masazna krtaca za lase

10.5piralna krtaca za lase

11a. Kodralnik/ravnalnik polozaj plosé za kodranje
11b. Kodralnik/ravnalnik polozaj plos¢ za ravnanje
12.4sponke za lase

13. Torbica za shranjevanje

1.2 elitni lasnici

2.VARNOSTNA PRIPOROCILA
« Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standar-
dom in predpisom (direktive za nizko napetost, elektromagnetno

si
tensiune, itatea ele  mediul inconjurator, etc.).
«Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati

81 Mpexa. A3 npuy
110BPeAY, KOWTO He Ce MOKPIBAT OT FapaHLATa,

+ 3a JoMbIHUTENHA 3aLLMTa, MOHTMPAHETO
Ha YCTPOWCTBO 33 AudepeHumanHa
3atimTa (YO3), K0eTo nMa HOMUHaneH
OCTaTbUeH TOK, HeHafBuwagaly 30 mA, ce
npenopbyBa npu enekTposaxpaHBaHe Ha
6aHATa. KoHcynTMpainTe ce TeXHNK.

- OnacHoCT OT u3rapsaHe. [lpbXTe ypeAa Aaney ot Aelia, 0cobeHo No Bpeme

a yrloTpeta 1 A0KaTO Ce oxnagu.

-Hukora He OCTaBAiiTe ypefa Ge3 Hag3op KOrato e BKMloYeH B
€NeKTPO3aXPaHBAHETO.

~Bumaru nocTagaiTe ypepa Chc CToiiKaTa (ako WMa Takaga) BbPXY
OTHeynopHa, CTabuHa v paBHa NOBbPXHOCT.

+VHe My TpAGBA Aa OTrOBAPAT
Ha feiiCTBaLVITE CTAHAAPTY! BLB BalIaTa AbpXaBa.

« MMPEAYNPEXAEHWUE: He n3non3gaitte
T031 ypen 6111130 710 BaHMK, ayuwiose, @
6acenHu unu Apyru cbAoBe,

CbAbpXKaLM BOfa.

« KoraTo ypeabT ce n3nonssa B 6aHs,
M3K/IOYETE ro OT KOHTAKTA Ha eNeKkTpuyeckarta
Mpexa cneq ynOTpe6a, Tbil KaTo 61130CTTa C
BOJa NpeAcCTaB/iABa PUCK, JOPW aKo CaMUAT
Ypea e N3KIYeH ot 6yTOHa.

-YpemvTHe e pa Gone ot nuua
OT AleLja), YNNTO GU3NYECKM, CETUBHM WU YMCTBEHN CNOCOBHOCTI
Ca OrpaHuyeHy, N NuLa 663 ONWIT 1 3HAHNA OCBEH aKO OTFOBOPHO
3a TAXHaTa 6e30nacHOCT nuLie Habnioasa 1 AaBa NpeaBapuUTenHu
YKa3saHWA OTHOCHO NoN3BaHeTO Ha ypena. HarnexpaiiTe geuara, 3a
#a ce yBepuTe, Ye He UrpasT C ypeaa.

- To3u ypen MOXe Aia ce U3non3Ba oT Aela
Haz 8’ roAvHM 1 NnLa C OrpaHnYeHn
dr3nYeCKm, CeTUBHI UK YMCTBEHN
CMOCOBHOCTY, MK LA 6e3 ONUT U 3HaHWS,
aKO ca NoCTaBeHu Noj HabofeHne unu
6'b[:\aT WHCTPYKTMPAHW 3a 6e3onacHata
My ynoTtpeba, n pasbupat onacHoctute. C
ypéena He Tpabea Aa c1 urpaat geua. [la He
Ce 13BbpLIBa NOYNCTBAHE U NOAAPDBXKKA OT
feua, octaBeHy 6e3 Haasop.

+ AKo 3axpaHBaLLMAT Kaben e NoBpefieH,
3a fla n3berHeTe BCAKAKBU pUCKOBE, TOU
TpAGBa fla 6bie CMEHEH OT NPQU3BOAUTENS,
OT CepBK3a 3a rapaHUMOHHO OGCHy)KBaHE
UK OT LA CbC CXOAAHa KBanudukaLma.

+ He n3nonssaiite ypepa v ce cBbpieTe C 0f06pEH CepBu3eH LieHTbp, B
Cnyvaii e ypesT e Najan unv He paboTi HopManHo.

« YpeanT TpA6Ba fa 6b/ie U3KNI0UEH OT 3aXpaHBAHETO: NPeAMN NMOYNCTBaHe
W BCAKAKBY NONPaBKW/NOAAPBKKA, NPU HenpasunHa paboTa, BeHara
e/l KaTo NPUKTIoUMTE PaboTa C HEro,

«He n3nonssaiite ypesia, ako kabens e nospeaeH

« He noTansiite v e MuiiTe C Bofia 0PV NpY NOYMCTBaHe.

+ He xBauaiiTe c MOKpY poLie.

« He xBauujaiiTe 3a Kopryca, KOWTO Ce HarpABa, a 3a ApbXKara.

+ He [ibpnaiiTe 3axpaHBallyA Kaben, a iencena, 3a 4a ro M3KIoUUTe OT MpeXaTa,

+ He wanon3saitre ygomsiTen.

+ He u3nons3s: " PA3VBHU UM KOPO3UBHW NpenapaTti 3a NOYNCTBaHe,
- He vanon3saiiTe npi Temnepatypa no-Hitcka ot 0°C u no-8iicoka ot 35°C.

TAPAHUMA

To3v ypen e NpeHasHayeH camo 3a fomaluHa ynotpeba.
He e Npe/jHa3HaveH 3a NPOGECHOHANHN Leny.

I: ce obescvnBa Npu HernpasinHa ynoTpe6a.

Aby ste predili nebezpecenstuu popalenia, pripevnite prisusensivo b k studenému spotre- Késziil-
ékhez, ha lehiit,
3a. Nasadenie a odobratie dosticiek: 3a/ Ahajvasalok felhelyezése és eltavolitdsa 3. MIPE/IV ITbPBATA YNIOTPEBA
1 Zehlicky nasadte na rukovat (Obr. 1) 1Helyezze a hajvasalokat a fogantytira (1. abra). FIg it o A AN pen:
2.0tocenim otoénéh 21 isluse 2) 2.A tartozék rog: amarkolaton talalhato 6 Gt (2.4bra) o
y postup pre v 3tich A Végezze el ugyanezt az eljarast a tobbi hajvasalé esetén is. Az eltvolita: forditott 1ocTasere MeTanHyTe HakpaiiHWLy Ha ApbxKata (ur. 1) \
3b. Nasadenie aodbrate kefy: sorrendben végezze el a fent mavelete, Creasaiime Coulara MPOLEHYPE € BN HETATHIAT NKPaRWH. 32 5 T MDEMARHETE,
Kefu nasurite na studend kulm. (Obr. 4) 35/ Akefék felhelyezése és eltavolitésa Crenaaie obpemaTa MPOUERID paiLy. 32 A3t np g
Pre odnimanie postupujte obratene. Cstisztassa fel a kefét a hajsiltére, amikor hideg (4. abra). 3/ OCTaBAHe W NpeMaxBaHe Ha demTe:
3¢/ Nasadenie kulmy/narovnivaa Akefék eltdvolitisshoz ellentétes ranyban hizza le ket ITo3HETE YETKaTa BLpRY NaLLATa, AOKATO & XTaAK. (DUr.4).
1. Kulmu/narovnavac nasadte na rukova (Obr.1) 3c/ A kreppelé/egyenesitd felhelyezése
Zenim otot et 4 Obr 1.Hel a fogantyura (1. bra) 3/
Ked' névat zaty (Obr. 5) vanie, 2.Atartozék forditsa el a markolaton tald 6 abra) 1Mocrz 1)

Krepoy
pouitdostic rovné” (Obr. 5b), ak chcete
pouiit dosticky na narovnavanie.

ZAPOJENIE:

+Po pripevneni prislusenstva na rukovat polote pristroj stabilne na stojan, ktory stoji na
rovnom povichu.

«Pristroj zapojte a vypinat nastavte do polohy I. Svetelnd kontrolka informujica o pre-
vadzke pristroja sa rozsvieti a prislusenstvo sa zacina zahrievat.

clai it, a2 pokym pristro] é

prislus sehlicka’; 6 minut pre krep

4.POUZIVANIE )

Vlasy musia byt rozéesané, cisté a SUCHE (inak vlasy znicite).

1- VLASOVE ZEHLICKY

OBR.6.TESNE KADERE

OBR. 8 - VELKE KADERE

1223 minity pre

OBR. 7 - VLNITE KADERE

Tartsa lezérva a kreppeldt/egyenesitét, (5. abra) dllitsa a tartozékot “crimp” poziciora a
kreppel6 lemezek hasznalatahoz (52. abra) vagy a “straight” pozicioba (5b. dbra) az egye-
nesitd lemezek hasznélatihoz.
Csatlakoztatas:
~Miutina fogantyur:
amelyen stabilan ll a tartélaban.
Csatlakoztassa 2 késziléket és a kapcsolot helyezze az 1-esre. A bekapcsoldst jelzs lampa

felgyullad, és a tartozék melegedni kezd. (3. ABRA)

percet, hogy a ke (1-3 perca hajsiits”
tartozékai esetén; 6 perc a hajformazo lapok esetén).

4,HASZNALAT
A haj legyen tis 4
kében).

1- HAJSUTOVASAK

23avp S 2
Kato goprure omaynatopainpecara 3a vanpasie a koca satacpen, (Qur. 5) Hacrpoiite

oral')g sg fﬁﬁdr naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s

. Pazite, da napajalni kabel nikoli né pride v stik z vrocimi deli
naprave.

. Proverte ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza
napetosti naprave. Napacna prikljuitev na omrezje lahko povzro¢i
nepopravljivo skodo, ki ni vkljucena v garancijo.

« V elektri¢cnem tokokrogu kopalnice, kate-

rega delovni diferencnitok ne presega 30

1A, za dodatno varstvo priporocamo vgrad-
njo naprave na diferencni tok (RCD). Zanas-
vet vprasajte monterja.

- Nevarnost o{feklin‘ Napravo shranjujte izven dosega majhnih otrok, Se

osebe med uporabo nohlafanjem naprave, )
- OJE naprava prikljucena v elektricno omrezje, je nikoli ne pustite brez
nadzora.

- Napravo s pomogjo stojala (¢e je prilozeno) vedno polozite natrdno ravno
odlago, ki je odporna na vrocino.

«Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi

standardi v vasi drzavi.

+ OPOZORILO:; ne uporabljajte te

naprave v blizini kopalnih kadi, prh,

umivalnikov in ostalih posod, ki'vsebu-

Je}%o vodo. ) -

« Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo

0 uporabi izkljucite, saj blizina vode preds-
tavlja nevarnost tudi, kadar je naprava izkl-
juceéna.

+ Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni
tudi otroci) zzmanjsanimi fizicnimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposob-
nostmi, ali oseb, ki nimajo \zku§en4wz napravo, oziroma je ne poznajo,
razen ¢e oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali
za predhodno Usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za
nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

+ Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8

let ali vec in osebe z zmanjsanimi fizicnimi,

senzornimi ali umskimi sposobnostm; ali
brez izkusenj in znanja, Ce so pod nadzorom
ali delezni navodil v zvezj z varno uporabo
napraye in razumejo mozne nevarnosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri

ciscenju in vzdrzevanju otroci brez nadzora

ne smejo biti prisotni:

« Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevar-
nosti elektricnega udara zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni
servis ali ustrezno usposobljena oseba.

«Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:

- v primeru padca naprave na tla,

- &e ne deluje pravilno.

+ Napravo morate izkljuciti z omreznega naFaJanja:pved cis¢enjemin

Zevanjem, v primeru ilnega delovanja, takoj po prene-

contactul cu pielea. Asigurati-va ca niciodata cablul de alimentare sa nu

fie in contact cu partile calde ale aparatului.

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa cores-
punda cu cea a aparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune
nec a poate provoca daune permanente care nu sunt
acoperite prin garantie.

« Pentru protectie suplimentara, se reco-

mandd instalarea in cadrul circuitului electric

care alimenteaza baia a unui dispozitiv de
curent rezidual (DCR) in cazul in care curen-
tul rezidual nominal este de maxim 30 mA.

Consultati un electrician.

- Pericol de ardere. Nu lsati aparatul la indemana copiilor mici, in special
in timpul utilizarii si racirii.

- Cand aparatul este conectat la sursa de alimentare, nu-| l3sati niciodata
nesupravegheat X

- Amplasati intotdeauna aparatul impreuna cu suportul, daca existd, pe o
suprafata plana, stabila si rezistenta la caldura.

« Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sé fie, totusi, conforme
normelor in vigoare din tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest apa- @

rat Janga bai, dusuri, chiuyete sau alte

recipiente care contin apa. .

- Daca folositi aparatul in baie, scoateti-l din

priza dupa utilizare, deoarece aproprierea

apei reprezinta un pericol chiar si atunci
cand aparatul este oprit.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (in-
clusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau
de persoane fara experienta sau cunostinte privind utilizarea unor
aparate asemanatoare, Exceptie conslituie cazul n care aceste per:
soane sunt € 0 perst P le siguranta
lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni
prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata su-
pravegherea copiilor, pentru a va asigura ca acestia nu se joaca cu
aparatul.

- Acest aparat poate fi folosit de copiii peste

8 ani si de persoanele cu dizabilitati fizice,

senzoriale sau mintale sau fara experienta in

utilizare numai sub supraveghere sau daca
au fost jnstruitj in folosirea aparatului in si-

uranta si daca inteleg riscurile implicate. Nu
asati copiii sa se joacé cu aparatul.

Nu permiteti coplilor s realizeze curdtarea

sau intretinérea aparatului nesupravegheati.

- Dacé cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie s fie inlocit de
fabricant, de serviciul post-vanzare al acestuia sau de catre persoane cu o
calificare similara pentru evitarea unui pericol.

«Nu utilizati aparatul 4 si contactati un centru d
vice autorizat daca: aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu
functioneaza normal.

- Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curatare si
intretinere, in caz de functionare anormala, imediat dup ce ati terminat
utilizarea acestuia.

« Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

« Nu scufundati aparatul in apa si nu-| treceti sub apa nici macar pentru

curétare,

Nu tineti aparatul cu méinile ude.
lu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.
-Pentru a scoate aparatul din prizé, nu trageti de cablul de alimentare, ci

apucalifisa
« Nu utilizati un prelungitor electric.

- Nu curtati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.
« Nu utilizafi aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.

Garantia devine nula sifsi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

3.INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Pentru a evita riscul tasati
3a/ Montarea accesorillor

1 Fixati accesorille pe maner (fig. 1)

i strangere situat pe b Iin pozite (fig.2)
Urmati aceeasi procedurd in cazul tuturor accesorillor. Pentru a le indeparta, urmati
aceasta procedura in ordine invers3.

3b/Montarea si demontarea perilor:
Fixati aat
Pentru a scoate perill, glisati-le in sens opus.

3¢/ Fixarea accesoriului de ondulare/indreptare
1 Fixati accesoriul de ondulare/indreptare pe maner (fg. 1)
2Rasucitiinelul e strangere de pe maner pentru a bloca accesoriul in pozife (fg. 2)
Mentinand accesoriul de ondulare/indreptare in pozitia inchis,(Fig. ) reglati-| n pozitia
Londulare” pentru a-l folosi ca ondulator (fig. 5a) sau in pozitia indreptare” (fig. Sb)
pentru a- folosi ca placa de indreptare.

Conectarea:

tul s-a raci.

(fig.4).

hanju uporabe.
«Ne uporabljajte naprave, ¢e je kabel poskodovan.

Ne jte je v vodo in ne jajte pod pipo, niti pri
« Ne drzite je z vlaznimi rokami.

«Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

+ Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikaé.
+ Ne uporabljajte elektricnega podaljika.

« Ne cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperatur, ki je nizja od 0° C in visja od 35° C.

GARANCLJA:
Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne'sme se uporabljati v profesionalne namene.

3. PRED PRVO UPORABO

cenju.

Pre upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosna uputstva.

1. OPSTI OPIS
1. Rucica
2.Taster On/Off (0-1)

3. Kontrolna lampica koja pokazuje kad je aparat pod elektricnim naponom
4. Prsten za pricvricivanje i skidanje dodataka

5. Rotacioni kabl

PRIBOR

6. Dodatak za ispravljanje kose (preénik 16 mm)~

7. Dodatak za ispravijanje i kovrdzanje kose

8.XLuvija

9. Masazna cetka za kosu

10.Spiralna cetka za kosu

11a. Dodatak za vijanje/ispravijanje kose sa plocama

11bDodatak za plocamaza
12.4 hvataljke za kosu

13. Neseser

14.2 3nale za kosu

2. SIGURNOSNA UPUTSTVA

~ Radi Vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vazecim normama i
propisima (direktiva o niskom naponu, elektromagnetna kompatibil-
nost, okolina...).

~ Nastavci aparata postaju vreli tokom upotrebe. Izbegavajte kontakt
s kozom. Pripazite da kabl nikada ne dode u dodir sa vrucim delovima

aparata,

. grove“rite da li napon Vaseg aparata odgovara naponu Vasih
elektriénih instalacija. Svaka greska pri prikljucivanju aparata moze
izazvati nepovratna ostecenja i garancija se nece uzeti u obzir.

+ Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna'strujna sklopka (RCD) cija
oznhaka za preostalu radnu struju nije veca od
30 mA. Pitajte elektricara za savet.

- Opasnost od opekotina. DrZite aparat van domasaja male dece, posebno
tokom upotrebe i hladenja.

- Kada je aparat priklju¢en na strujno napajanje, nemojte nikada da ga os-
tavljate bez nadzora.

- Aparat sa postoljem, ako postoji, uvek stavite na vatrostalnu, stabilnu i
ravnu povrsinu.

« Instalacija aparata i njegova upotreba mora biti u skladu sa standar-

dima koji su na snazi u Vasoj zemlji.

+ UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj
aparat u blizini kade, tus kabine, lavaboa

ili drugih posuda s vodom.

+ Kada aparat karistite u kupatilu, nakon
upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina
vode predstavlja opasnost ¢ak'i kada je apa-
rat iskljucen.

«Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe, ukljuéuéuc”\
idecu, kao ni lica bez iskustva i znanja. Mogu ga upotrebljavati ako
su pod nadzorom osobe odgovorne za nihovu bezbednost, a koja je
upoznata sa uputstvom za upotrebu. Decu treba nadzirati da se ne
igraju aparatom.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih
8 godina i starija, hendikepirane osobe kao i
lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzo-
rom osobe odgovorne za njihovu bezbed-
nost. Deca ne freba da se igraju aparatom.
Deca bez nadzora ne treba da ciste i koriste
aparat.

« Ako je prikljuéni kabl o3tecen, njega mora zameniti proizvodat, nje-
gov ovlasceni servis ili osoba slicnih kvalifikacija, u cilju izbegavanja
opasnosti.

+Nemojte koristiti aparat i obratite se ovlas¢enom servisu ako :

- je vas aparat ispao.

-ako ne funkcionise ispravno.

« Aparat morate iskljuciti iz struje:

~ pre ciéenja i odrzavanja.

- Usslucaju da ne funkcionie ispravno.

- nakon upotrebe.

- ukoliko napustate prostoriju, ¢aki na kratko.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode.

+ Ne drzite aparat vlaznim rukama.

+ Ne drzite aparat za kuciste koje je vrelo, vec za dr3ku.

« Ne iskljucujte aparat povlacenjem kabla.

« Nemojte koristiti produzni kabl.

« Nemojte Cistiti aparat abrazivnim i korozivnim sredstvima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°Ci visoj od 35°C.

GARANCLJA:

Va3 aparat je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne sme se koristiti u profesionalne svrhe.

U sluéaju nepropisne upotrebe, garancija se ponistava.

3. PRE PRVE UPOTREBE

od opekotina.

Dodatke prittdite na napravo, ko je hladna, saj o
3a/Namestitev in odstranjevane likalnikov:
1.Namestite likalnike na roca) (slika 1)
2.0bmite obro¢ vijaka na rocaju, da zaklenete pripomocek (slika 2)
Enak postopek uporabite za vse likalnike. Ce jih zelite odstranite, postopajte v obratni
meri
3b/ Namestitev in odstranjevanje krtat:
Krtaco povlecite na hladen kodralnik.(Slka 4).
s , tako da &
3¢/Namestitev kodralnika/ravnalca
1 Namestite kodralnikiravnalce na rocaj (slika 1)
2.0brnite obroc vijaka na rocaju, da zaklenete pripomocek (sika 2)

3a/ Postavljanj
1 Postavite dodatak na rucku stajlra (lika 1)

Prije uporabe ovog uredaja procitajte uputa sa mjerama
opreza.

1.0PC1OPIS
1.Rucka

2.Prekida za ukljucenje/iskljucenje (0- 1)
3.Signalno svjetlo ukljucenosti uredaja
4.Prsten za pricvricivanje i odvajanje nastavaka
izlaz prikljkucnog voda

6. Uvijac promjera 16mm
7. Plosnati uvijac
8. Veliki uvijaé
9. Cetkasti nastavak za sitne kovrce
10.Spiralni uvijac

1a. Polo I valovitu kosu
11b. Polozaj nastavka za uvijanje/ravnanje s plocicama za ravnanje
12.4 kopce za kosu
13.Torba za pospremanje
14.2 ukosnice elite

2. SIGURNOSNI SAVJETI

+U'dilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i
propisima (Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompa-

no: kolisu...).

- Dijelovi uredaja postaju jako vruéi tijekom uporabe. Izbjegavajte
dodir s kozom. Osigurajte se da kabel za napajanje nikad ne bude u
dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

« Provjerite odgovara li napon vase elektricne instalacije naponu
vasega uredaja. Svaka greska u prikljucivanju moze izazvati ne-
povratna ostecenja koja nisu obuhvacena jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, poZeljno je u strujni
krgg koji opgkrblju[]e kupaonicu ugraditi
zastitnu strujnu sklopku (FID - diféren-

cijalna sklopka) cija oznaka za preostalu

radnu struju nije veca od 30 mA.

Za savjet pitajte elektricara.

- Opasnost od opeklina. Drzite uredaj izvan dohvata male djece, posebice
{ekom uporabe [ Nladenja o )
-Uredaj nikad ne ostavljajte bez nadzora kad je prikljuéen na strujno na-
ajanje.
-brtan uvijek stavite s postoljem, ako postoji, na vatrostalnu, stabilnu i
ravnu povrsin.
« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti
sukladni s propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.
+ UPOZORENJE; ne rabite ovaj uredaj u
blizini kade, tus-kabine, umivaonika’ili
drugc;ilh posuda s vodom. .
- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon upo-
rabe g{a iskljucite iz napajanja jer blizina vode
predstavlja'opasnost caK i kada je uredaj iskl-
Jjucen.
- Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukl-
Jucujuci drecu che su fizicke, ogjetine ili mentalne sposobnost
manjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja,
osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu

sigurnost ili h je ista upoznala s uputama za uporabu. Djecu
treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s ureda-
m.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzoromiiliim
se daju upute za rad s uredajem na siguran
nacin te razumiju s time povezane opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez nadzora.

+ Ako je kabel za napajanje ostecen, njega mora zamijeniti proizvodat,
njegov ovlasteni servis ili osoba slicnih kvalifikacija, u cilju izbjega-
vanja svake eventualne opasnosti.

« Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovladtenome servisnom centru ako:
je vas uredaj dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

«Ured: ljucen iz mrez je Ciscenja i odrzavanja, u
slucaju nepravilnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

« Ne rabiti ako je kabel ostecen

+ Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni kod &is¢enja.

+Ne drzite vlaznim ruﬂama.

«Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

+ Ne isklju¢ujte iz mréze povlacenjem za kabel, nego povlacenjem za

utinicu.

« Ne rabite elektricni produzni kabel.

« Ne cistite abrazivnim ili korozivnim Emizvodima.

«Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °C i vidoj od 35 °C.

JAMSTVO:
Va3 je uredaj namijenjen samo za upovat;‘u u kucanstvu.

On se ne moze rabiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

3.STAVLJANJE U RAD
)

postavl
3a/ Postavljanje i vadenje uvijaca:
1 Postavite nastavke na mjesto (Fig1)

jegliizik od opekina.

Prije upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosne upute.

1. OPIS APARATA:
1. Dréka

2.Prekidat za ukfjuéivanje/iskljuéivane (0-1)
3.Svjetlosni signal koji pokazuje da je aparat pod naponom

4. Prsten za pricviicivanje | odvajane nastavaka

5. Kaba koji e rotira

Nastavei:

6. Pegla za cesljanje (promer 16mm)

7.Pegla za ravnanje kose

8. Pegla za ekstra veliku frizuru

9. Cetka za sitne kovdze

10.Cetka za spiralne uvojke

11a.Polozaj nastavka za vijanje/ravnane s plocama za valovitu kosu
11b. Polozaj nastavka za uvianje/ravnane s plocama za ravnu kosu
12.4 3nale za kosu

13. Torba za odlaganje

14,2 3nale 22 kosu elite

2. SIGURNOSNE UPUTE
« Radi Vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i
propisima (direktiva o niskom naponu, elektromagnetna kompatibil-

+ Nastavci aparata postaﬁj vreli tokom upotrebe. Izbjegavajte kontakt
s kozom. Pripazite da kabal nikada ne dode u dodir sa vrucim dijelo-
vima aparata.

- Provjerite da li napon Vaseg aparata odgovara naponu Vasih
elektricnih instalacija. Svaka pogreska pri prikfjucivanju aparata moze
izazvati nepovratna ostecenja i garancija se nece uzeti u obzir.

+ Radj dodatne zastite, poiql[jnoje u strujno

kolo koje opskrbljuje ku atilo ugraditi zas-

titnu strujnu sklopku (RCD) cija 6znaka za

Breostalu radnu struju nije veca od 30 mA.
itajte elektricara za'savjet.

- Opasnost od opekotina. Drzite aparat van dohvata male djece, posebno
tokom upotrebe i hladenja.
-Kada je prikljucen na strujno napajanje, aparat nikada ne ostavljajte bez

nadzora.

- Aparat s postoljem, ako postoji, uvijek stavite na vatrostaln, stabilnu i
ravnu povrsinu.

« Instalacija aparata i "1'390".3 upotreba mora biti u skladu sa standar-

dima koji su na snazi u Vasoj zemlji.

+ UPOZORENJE: nemojte koristiti ovaj

aparat u blizini kade, tus-kabine, umi-

vaonika ili druglh posuda s vodom.

« Kada aparat Koristite u kupatilu, nakon

upotrebe prekinite napajlanje energgqm .

Ler blizina vode predstavlja opasnost cak i
ada je aparat iskljucen.

- Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujucii

djecu) sa smanjenim fiziekim, psihickim ili mentalnim sposobnostima,

od strane osoba bez iskustva iﬁ znanja, osim ako nisu pod nadzorom

osobe zaduZene za njihovu sigurnost ifi ih je ta osoba  unaprijed

obuila za rukovanje aparatom. Djecu morate nadzirati da se ne bi

igrala s aparatom.

+ Ovaj aparat mogu koristiti djeca stari%a od 8

godina starosti i 0sobe sa smanjenim fi-

zickim, culnim ili mentalnim sposobnostima

ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod

nadzorom ili su primili detaljna uputstva

kako da koriste aparat na siguran nacin i

ako shvataju opasnosti do Kojih bi moglo da
ode. Djeca ne smiju da se igraju s aparatom.

Ciscenje i odrzavanje aparata ne smiju da

obavljaju djeca bez nadzora.

- Ako je prikljuéni kabal ostecen, njega mora zamijeniti proizvodat,
njegov ovlasteni servis ili osoba slicnih kvalifikacija, u cilju izbjega-
vanja opasnosti.

- Nemojte koristiti aparat i obratite se ovlastenom servisu ako :

- je vas aparat ispao.

- ako ne funkcionira ispravno.

« Aparat morate iskljuciti iz struje:

- prijie ciscenja i odrzavanja.

- U slucaju da ne funkcionira ispravno.

- nakon upotrebe.

- ukoliko napustate prostoriju, ¢ak i nakratko.

+ Ne koristite aparat ako je kabal ostecen.

«Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode.
+ Ne drzite aparat viaznim rukama.

+ Ne drite aparat za kuciste koje je vrelo, ve¢ za drsku.

«Ne iskljucujte aparat povlacenjem kabla.

+ Nemojte koristiti produzni kabal.

« Nemojte Cistiti aparat abrazivnim i korozivnim sredstvima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°Ci visoj od 35°C.

GARANCUJA:
Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.

U slucaju nepropisne upotrebe, garancija se ponistava.
3.UPOTREBA APARATA

3b/ Postavijanje  skidanje ceti:
Stavite Cetku na uvijac dok je hladan (lika 4).
Da skinete éetku, okrenite je u suprotnom smer.
3¢/ Postavlanje dodata za uvijanjefispravijanje kose
1

1)

uredaj (Fig 2)
Ucinite isto sa svim doslijed
3/ Postavljanje i skidanje cetki:
qurite cetku da kiizne na nastavak S (Fig4)
Kod skidanja cetka, povucite ih da Kliznu u suprotnome smjeru.
3¢/ Postavijanje plotica za ravanje
1 plo¢icama za (Fig1)

Kod iskljucivanja

2 ' e )
Dok e stafler za uvijanje i ispravlanie kose (slika 5) podesite na poziciju “uvi-
Janje" da biste koritiiploce za uvijanje (slika Sa) i na poziciju “ispravianje” (sika Sb) da biste

(Slika 5) nato pa Knastavite v
22) 22 “ravnanje” (slika

Ukljucivani t

polozaj za “kodranje” 53 pol
5b) za uporabo plos¢ za ravnanje.
Vklop naprave:

. namestili na rocaj, pe na nosilec na ravno povrsino.

+Vkljucite napravo, sikalo za vklop je na polozaju 1. Kontrolna lucka, ki kaze, da je naprava
vklopljena, zasveti in pripomocek se pricne segrevati.(Sl. 3

+Potakajte nekaj minut, da naprava doseze pravo delovno temperaturo. (1 do 3 minute za
nastavek; 6 minut za ikalne ploscice.

4.UPORABA
o i,

in SUHI (da i

Kada na ruéicu, aparat p na ravnoj povr3
+ Ukljucite aparat na taster On/Off, polozaj 1. Kada kontrolna lampica koja pokazuje kada je
aparat pod naponom zasvetli, dodatak pocinje da se zagreva (slika 3).

20krenite kuikicu: (Fig2)

P aparat, i
3a/ Postavljane i uklanjanje nastavaka:
1.Postavite nastavke u drsku (Fig1)

tizik od opekotina

drél uredsj (Fig 2)
Utinite isto sa svim nastavcima. Kod iskljucivanja postupite obrutim redom.
3b/Postavljanje i skidanje Cetaka:
Potisnite cetku tako da Kiizne na nastavak za kovréanje kad je ona hladna. (Fig 4).
Kod skidanja cetaka, povucite ih da Kliznu u suprotnom pravcu,
3¢/

¢ é (fig.5a)ill u poloz: i9.5b) ako
cete rabiti plocice za ravnanje

Ukljucivanje uredaja

pribor na ruéku,
~Postavite prekidac u poloza ukljuceno (1). Signalno svietlo koje pokazuje kada je uredaj pod
3 i 3)

+Sacekal igne pravu radnu 13 minutaza
dodatak za lokne, 6 minuta za presu za spravijanje kose).

4. UPOTREBA
i cista i SUVA (da j

1- DODATAK ZA STILIZOVANJE KOSE
Guste lokne

Slika 7 - Prelomljene lokne

i pribor

1 u drsku (Fig1)

\__ 1820004186
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201 na dréki (Fig2)
zavajuci nastavke za zatvorene, (Fig 9) stavite nastavak
u polozaj « uvijanje » ako cete koristiti nastavke za valovitu kosu (fig.5a) li u polozaj
« ravnanje » (fig.5b) ako Cete koristiti nastavke za ravnanje
Prikljucivanje u struju:

i (1do 3 minute za

4.UPORABA

Kosa mora biti rasces

P na drsku, tabilno na njegovoj podiozi
naravnu povréinu.

+ Ukljucite aparat u struju i postavite prekidat na 1. Svjetlosni signal koji pokazuje da je
aparat pod naponom se pali i nastavak se pocinje zagrijavati,

UHA (u protivnome ju
1- NASTAVAK ZA UVLIANJE

‘temperaturu (1 do 3 min. za sve nas
tavke, a 6 min. za nastavke za uvjanje kose).

o ., +Dupé ce ati blocat accesoriul pe méaner, fixati bine aparatul pe suportul sdu si pe o supra- 1-NASTAVKI ZA KODRANJE 8- Velike lokne i N i ici - Poiedii i
aKCECOapa & TOSLYA “HAKVADRHE, 32 4 USTOTRATE TNOWTe 32 HaKLADANE (BTS2 i & ,a‘i"p‘a"j‘ P d paratul pe sup $ipeosup 6 Conti ke $1.7-Navezani kodri ikuite pramen sine od 2o 3 centimetra g::t: § gt wold slika 7 - Pojedinacni uvojci 4. UPOTREBA
Binodsane naypena: -Puneti aparatul i priza 5i comutatorul n poifa . Lampa indicatoare de punere subten-  SI. odri ¢ ¢i pustite cai stipalj i Siine od 2do 3 cm. Kosa it rasesljana, distai SUHA
b pare npw pega cra6 siune se aprinde incalzeasca. (Fig 3 ) ~Oblikujte 2 do 3 cm &irok pramen. -z palu. e o , et 1ot e " ;
CrofikaTa My BbpXy pagHa NOBPXHOCT. « Asteptati céteva minute pentru ca aparatul si ajung la a - 2V P I d d - Kijesta. Fig.6 Guste kovrdzs Fig.7 Cik-cak kovrdze
+ BKIIOHETe ypea U noCTageTe NPeKbcsaya B nonokeHue 1. CBETNUHHUAT MHANKATOP 32 nala3 le “cap"; prema ko bi jerite jesu i vrhovi kose u uvijacu pra- Fig.8 Velike kovrdze

HaNpeXeHife ce CBeTEA M NPHCTABKaTa 3an048a Aa Ce Harpea. (dur 3)

« VI3HaKaliTe HAKOTKO MIHYTH 32 NOCTUTaHe Ha paGoTHaTa (10 3 ki 3

4. UTILIZARE
a ie sa it, curat si USCAT (pentru a nu-l strical.

NpuCTaBKara “Mawa'; 6 MAH 3a IPUCTaBKATe Ha pecara).
4.PABOTA CYPELA

Kocata 1patBa aa Gbae paspecata, uucra u CYXA (3a aa Hes nospepue).
1- MAWA 3A KbPEHE

ur 7 - Macypu

1 - CAPETELE PENTRU COAFAT
Fi

-Bucle stranse Fig.7 - Bucle crestate

F ucle largi
~Formati o suvifa laté de 2 panala 3 cm

- Popustite nastavek, da se ponovno zapre. Prepricajte se, da so konice las v nastavku pra-
vilno zvite v koder.
-2 drugo roko drite izolirano konico.
da

korenu. Pazite da se neispecete.
-Drzite uvijac 10 do 15 sekundi na jednom mestu (za sitne kovrdze i duze)
-0

vilno uvijen u uvojak.
- Drugom rukom dréite izolirani vih.

p Pramen navijaj
protilasiscu in pazite, da se ne opecete.

~Likalnik drzite na mestu za 10 do 15 sekund (dlje za évrste kodre).

- Nastavek odvijte do polovice ter ga nato odpiite, da pramen zdrsne z njega.
-Za nove kodre ponavljajte opisani postopek.

FRIZERSKI TRIKOVI

+Za veci volumen kose: odvojite lokne prstima.

+Zablage lokne: oblikujte vece pramenove kose.
hovi kose: Proverite da i su vihovi dobro uhvaceni tipaljkom i namotani u smeru

k Slika 9 - dugatke kovrdze, talasi

Slika 11a - Talasasta kosa

Utvorte pramienok viasov o dizke 2 a2 3 centimetre. EvQBRA-CgAVUARTDHAJFURTok 7. ABRA - KREPPELT HAJFURTOK ur 8- 1 I i 2203 inchid parsuntra
-o im paky a koncek # 8. ABRA - BO FURTOK - Qraenere kuuyp ¢ wapounHa 230 3 cu sub cleste, in sensul bucle
- Uvolnite klieSte a opét zatvorte. Overte si, ze sa konceky dobre navinuli pod kliestami v - Alakitson kiegy 2-3 cm szélességi hajtincset -OTBOpeTe WHIIKATa, KATO HaTUCHETe NOCTETO W MOCTaBeTe BHPXA Ha KM4YPa MEXAY _ineri caniulizolant cu cealalts mand. FRIZERSKE ZVIACE uvijanja lokne.
smere kadere. - o é K sepere ce,we supxor i +Zavegj 3 seboj s prsti.
- Druhou rukou pridrite izolaény nastavec, bezirédishe Ellendriz o fel LT, MO oCoKG Ha menaara W‘(’ﬁ 248 BLP) capului,avand grija s3 nu va ardefi +Zazelo goste kodre: kodrajte tanke pramene las.
Otécajte pristrojom, aby sa pramienok navinul okolo prislusenstva. Navijajte pramienok 4, € it kialakitdsa - [ipbATE U3ONMpEHUA HAKPARKWK C AYTATa PbKa tineti in pozitie timp. i ranse). Z: ] P 2-CETKE
postupujic hore smerom ku ko na hlave a davaite si pozor, nech sa nespalite. -Fogjaa mask kezévelastigetet véget C3hauprere. ypens, sa Aa Masnere Kocata okono mpcraskata. Hasmirre Kiaypa s 3 poats . X , da so konice las v oder.  2a/
zehliéku na mieste na 10 a2 G Sie p é kuc kra valo i ¢ [€ o fel ik ypena KocbMa, P ! pentru a forma alte bucle. L hiadil skrtacite. 'BV % mdko‘sse‘ witegackocetie.
-Odvifte zehlic Ste, aby pr y alad,vigyézva rra, hogy nehogy megégesse magat B 052 1070 = ~Drzite tako 10 o 15 sekundi i onda pazljivo odmotajte pramen.
- Opakujte celd akeiu, ked'chcete vytvorit dalsie kadere. “Tartsa i ~PasowiiTe MalaTa HaNOMOBMHA W OTBOPETe WWIKATa, 32 A2 OCBOBOANTE KWNYpa. SUBTILITATI DE COAFOR 2-KRTACE 2b/ Spiralne etk slika
i 2 TloBTOpeTe ONEpaLTa 32 OGOPMSHE Ha HOBM BYKIW +Pentrua damai i desparti buclel 2a/Masaznakrtata  Slika 9 - veliki kodri, valoviti lasje Uzmite pramen kose i uvijte ga oko Cetke,
KADERNICKE TRIKY hajtins szabad kicstiszasa érdekeben. - Po3MOTaliTe I0KOH B LiNNLAX A0 NONOBWHY, MICNA 40,0 BAKPMiATE WML, WOG nacwo +Pent i i ite subti - Vzemite pramen las in ga ovijte okrog krtace. - Dréite tako 10 do 15 sekundi i onda pazljivo odmotajte pramen.
5&enie obj 53 i itdsa érdekel i BACIM3HYNO 3 HUX. « Pentru bucle mai largi: infasurati suvite groase. - Dréite na mestu za 10 do 15 sekund in ga previdno odvijte.
«Ked: i i o v SERASRORTE] - BUKOWAUATe Taki Cami ONepaLi AT YTBOPEHHS IHIINX NOKOHIE «Pentru a evita varfurile rebele: verificati ca vrfurile sé fie bine infisurate sub cleste, ~ 2b/ Slika chI_ZERSKhII IRIIKk?VI
+Ked'si prajete pruznejsie kadere: natacajte viac vlasov. FODRASZTRUKKOK insensul buclei, - Vzemite pramen las in ga ovijte okrog krtace. «Cesljajte samo hladne lokne.
e v strhat i J ‘A é érdekél ujjaival is szétval CbBETUTE HA OPU3bOPA 4t mai arii: i piepta parul dupa - Drite na mestu za 10 do 15 sekund in ga previdno odvijte 3-UVUIAC/PRESA ZA KOSU
pod Kliestami v smere kadere. jat csavarjon fel. i p 1 i£2 Bl 5 3a- DODATAK ZA TALASASTO OBLIKOVANJE
+Ked chcete dosiahnut prirodzenejsie zvinenie: mézete si vlasy fahko vycesat alebo « A hajlékonyabb filrtok szamara: tobb hajat csavarjon fel. N @ 7 HaBEHTIC FRIZERSKE ZVIJACE ? irine pril
s T Al 4 A 32 10-TbBKaBM GyK/u: HaBuBaliTe NoBeve Koca. 2-PERI s A T Odvojite pramen kose sirine priblizno 5 cm. Pocnite od korena.

2-KARTACE

2a/maséznakefa  Obr.9-velké kucery, viny

~Uchopte pramienok viasov a omotajte ho okolo kartaca.

- Nechajte na mieste na 10 a 15 sekiind, potom opatre odmotajte.
2b/3pirlové Obr. 10- pirdine icky 3ty
~Uchopte pramienok viasov a omotaite ho okolo kartéca.
~Nechajte na mieste na 10 a2 15 sekiind, potom opatre odmotajte.

KADERNICKE TRIKY
- Pred ¢esanim nechajte viasy vychladnit.

3-KULMA/NAROVNAVAC

3a- KREPOVANIE OBR. 11a - FORMOVANE VLASY

- Utvorte pramienok viasov o dizke asi 5 cm zacinajuc od korienkov viasov.
ceni pramienok

+ A rakoncatlan hajvégek elkeriilése végett: ellenrizze, hogy a hajvégek a hajfiirt

+ A természetesebb hajhullamok érdekében: a hajfirtok lehilése utén a hajat kinnyen
festilheti vagy kefélheti.

2-KEFEK
2/ &

“Fogjon meg egy hajtincset, majd tekerje a kefére.

~Tartsa ott 10-15 masodpercig, majd dvatosan tekerje le.
2b/Spiralis kefék 10. abra - Spiralis loknik (angol stilus)
- Fogjon meg egy hajtincset, majd tekerje a kefére.

~Tartsa ott 10-15 masodpercig, majd ovatosan tekerje le

FODRASZTRUKKOK

+ Mieltt frizurat keészitene, hagyja lehini a hajat.

-0
Pridrzte dosticky v zatvorenej polohe asi 10 sekind.

viny.
KADERNICKE TRIKY

+Vady pracujte od korienkov ku kon¢ekom.

3b-VYHLADZOVAC
~Vase vlasy musia byt rozéesané a suché.
- Utvorte pramienok viasov o dizke asi 5 cm zacinajuic od viasovych korienkov.

OBR. 13 - VYHLADENE VLASY

- piky a pramienok
- Pristroj nechajte pomaly kizat od korienkov ku koncekom viasov.

3 - KREPPEL
3a- CSIPTETES 11a. ABRA - FORMAZOTT HAJ
~Afejbortdl kindulva, alakitson ki egy hozzaveteleg 5 cm szélesség haitincset,

+3a ja aBerwere CTupNaLLI KOCMM: YBEDET Ce, e EBPXOBETE Ha KoCMMTe Ca Jo6pe
HaBWTVI NOf LIMTKATa 10 110COKa Ha 6 yKara.

2a/Perie pentru masaj Fig. 9 - bucle largi, onduleuri
~Luati o suvita de parsiinfasurati-o pe perie.
: pozitie timp

rpeen wn
CHeTKa, Cref KaTo OCTaBHTe 6 yKNWTe fa M3CTUHaT.

2-MIPUCTABKA YETKA ur 7 - ToBKaBH M “pasmuTh’ Gyknn

~Tlocrasere uerKaTa Ha MaLIATa, AOKATO € CTyAeHa.

- OTenere KA4yp KOCa M F0 HaBiITe Ha YeTKaTa,

- 3a3pbKTe 0 Ha MACTO OKON 20 CeKYHAW, U PA3BHIITE KOCATa BHUMATENHO.

CbBETUTE HA ®PU3bOPA

3- OHAY/IATOP/MIPECA 3A M3MPABAHE HA KbAPULIA
3a-MPECA ur.112- Fodpupany Kocu

-Azemelokr nyissa ki a csipesztés helyezze a Koz,
- Hozzévetdleg 10 masodpercen at tartsa zérva a lapokat.
~Nyissa ki Gket, majd folytassa a legutoljéra kialakitott hullamtol.

FODRASZTRUKKOK
+Mindig a fejorts| ahajszilak v felé hladjon.

3b- HAISIMITO
~Kibontott és szdraz hajra hasznlja.

13. ABRA - SIMA HAJ

KADERNICKE TRIKY - Afejbirtsl kiindulva, alakitson ki egy hozzvetéleg 5 cm szélesség hajtincset.
Y melokar
Gcinku mozete pr ~Cstisztassa lassan a késziléket a fejbir iranyabol a hajszalak vége felé.
5. UDRZBA FODRASZTRUKKOK

- Pristroj odpojte od siete a nechajte ho na stojane vychladnit.

- Prislusenstvo cistite, az ke bude celkom chladné. Rukovat ¢istite makkou
vihkou handriékou.

- Do rukovéite nikdy nevlievajte vodu ani akukolvek ind kvapalinu.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
@ Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo
E: recyklo-vatelnych materialov.
9 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto
chyba, tak autorizovanému servisnému stredisku, ktoré
zabezpeti jeho likvidaciu.

Tieto in3trukcie su
www.rowenta.com.

é aj na nasich

- A hossziisagban lathats savok elkeriiléséért, hajlékony és folyamatos mozgassal dol-
gozzon.

5. KARBANTARTAS

+Huzza ki a késziilék halézati csatlakoz6 dugaszat és hagyja kihllni 2 tartGjan.

- A hasznalt tartozékot csak teljes lehlése utan tisztitsa. A fogantyiit egy puha, megned-
vesitett ronggyal torclje le.

- Soha ne dntson vizet vagy barmilyen mis folyadékot a fogantyba.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZTVEDELEMBEN!

Az On készilléke szdmos értékesithetd vagy Gjrahasznosi-

thato anyagot tartalmaz.

DA megfeleld kezelés végett, készillékét adja le egy
gy(jtéhelyen vagy, ennek hianyaban, egy hivatalos szer-
vizkézpontban.

Ezen a b is
www.rowenta.com.

in 0-15 secunde, apoi derulati-o cu grija.

2/ Fig. 10~
- Luati 0 suvita de par siinfésurati-o pe perie.
- Mentineti suvita in pozitie timp de 10-15 secunde, apoi derulati-o cu grija.

SUBTILITATI DE COAFOR
+nainte de a va coafa, lasati parul sa se raceasca.

3- ACCESORIU ONDULARE/INDREPTARE
3a- ONDULATORUL Fig. 11a - Par ondulat
p 3 latime, incepai ada

hid 3

3 - KODRALNIK/RAVNALEC
3a - LIKALNIK ZA LASE SlI. 11a - Valoviti lasje
~Oblikujte priblizno 5 cm debel pramen, priénite pri lasnih koreninah

- Pritiskom na
- Dréite ploce zatvorene priblizno 10 sekundi
~Otvorite ploce i ponovite postupak nastavljajucitalase sve do vrhova pramenova.

ploca

~Kles¢e naj bodo zaprte priblizno 10 sekund.
prite in pe d

dnjega nastalega vala proti konicam las

FRIZERSKE ZVIJACE

FRIZERSKI TRIKOVI
P énite kod

kosu pel

3b - DODATAK ZA ISPRAVLIANJE KOSE Slika 13 - Ispravljanje kose
-Kosa treba da bude rascesljana i suva.
o Y

las na P

3b - LIKALNIK ZA LASE 51.13 - Zglajeni lasje

- pasand parghia si puneti suvita intre pli
- Mentineti placutele inchise aproximativ 10 secunde.

- Oblikujte priblizno 5 cm Sirok pramen las, pricnite pri lasnih koreninah.

OrpeneTe Kunayp KDCA C LMPONHIHA KOO S €, KATO SAONHETE OT KOPEHA HA KDCHHA. - Deschideti-le si repetati operatia incepand de la ultima suvita ondulats. Klesce in likalne plogcice.
-OTBOpeTe WWNKATa Ypes HaTUCKaHe Ha NOCTYETO W NOCTABeTe KuUypa Mexay - Naprava naj pocasi drsi od korenin do konic las.
roppUpaLTe npHCTaBKM SUBTILITATI DE COAFOR FRIZERSKE ZVIJACE
~3appute 10 cexyan - Lucrafi totdeauna dea ricicind citrevir. )
pere npe W np pa «Pents nete vz zdal
CBBETUTE HA OPU3bOPA coatanta. .
3b - ACCESORIUL PENTRU INDREPTAREA PARULUI Fig. 13 - Pér drept 5.VZDRZEVANJE

+3a 3cunBaHe Ha eeKTa MOXETE 2 CTOXHTE BLPXY KOCTa NAHA 3 CPECBaHE Npean
rodpupane.

3 MPUCTABKA .

~Kocara TpA6Ba A2 Gble pecaia u cyxa.

- OTAeneTe Kidyp KOG C LIMPONMKA OKONO 5 CM, KATO 3MIOUHETE OT KOPEH Ha KOCHMA
o P

Kocn

~M3raitre 6asHO Ypena oT KOpeHa Kb SbpXa Ha KOCHMa

CbBETUTE HA ®PU3bOPA
+3a pa m3bernere 6pasgn No AbMKMHATA Ha KOCbMa, paboTete C NnasHu W
HerlpeKbCHaTH ABIKeHMA.
-3 42 3acuIMTE eeKTa, MOXE A3 CIOKINTE BBPXY KOCATa NANA 32 cPecaaNe, MPeA
a nsarnepurre.

5. MOAALUPBKKA
VisKmousaTe ypeRa 0T MpEXaTa  F0 OCTABAATe A2 WACTHHE SHPXY MOCTaBKATa
« Mouncrsaitte n3cTHat G neko

HaBN2XHeHa Kbpna
« He ocrasaitTe 5 ypesa A2 POHYIKBa B2 WM Apyra TeUHOCT.

A YYACTBAME B OMA3BAHETO HA OKOJTHATA CPEJA!
E:@ YpeanbT e u3paboTeH OT pasnuuHU MaTepuani, KOUTo

MOTaT fia ce NPeAaaaT Ha BTOPUUHM CYPOBYHY WM Aa ce
eLMKIMPAT.
pegiaiiTe ro B CrieyManeH UeHTbp Wik, ako HAMA Takbs, B
opobpeH cepei3, 3a Aa 6bje NpepaboTeH.

Te3n MHCTPYKUMM MoraT Aa 6baT HaMepeHH CbLyo 1 Ha
Hawwua ye6cainT www.rowenta.com.

~Parul rebuie sa fie descalcit i uscat.
- 3 d ati sdicina pirul

+ Napravo izklopite in jo pustite na stojalu, da se ohladi.
Pripomocek ofistite Sele, ko je popolnoma ohlajen. Kanal obrisite z mehko viazno krpo.
i cino.

and parghia i puneti suvita intre p

- Deplasati incet aparatul, facandu-| sa alunece de la radacin la varf.

SUBTILITATI DE COAFOR

coafanta.
5. INTRETINERE
+Scoatey I di lasati sa se réceasca pe suportul
- Curatati accesoriul utilizat numai atunci cand este complet rece. Stergeti manerul cu o

carpa moale sl umeds.
+Nu'tumati niciodata apa sau orice altlichid pe maner

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!
@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale
E valorificabile sau reciclabile.
9 Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la
un centru de service autorizat pentru a fi procesat in mod
corespunzator..

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru
www.rowenta.com.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!
(@ Vasa naprava vsebuje stevilne vredne materiale, ki se lahko
K reciklirajo.
D 7Zato jo odnesite na zbimo mesto, e ga ni pa v pooblaséen
BN servisni center, kjer jo bodo ustrezno pre delali.
Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani
www.rowenta.com.

p cm Pocnite od korena kose.

I izmedu pl
- Aparat lagano povlacite od korena ka vrhu pramena.

kose uvill oko pribora. Pramen uvijajte u smieru
prema viasistu i pazite kako se ne biste opekl

- Formirajte pramen velicine 2 do 3 cm.

~Otvorite hvataljke pritiskom na polugu i ubacite vrh kose izmedu cijevi i hvataljke.

- Zatvorite e livrhovi ispod
hvataljki, u smjeru kovrdze.
Driite plasticni vrh drugom rukom.

-0

Driite uredaj na mjestu 10 do 15 sekunda (i duze ako zelite evrce kovrce).
wijat do kako bi pramen
~Za nove uvojke ponavljajte opisani postupak.

PROFESIONALNI TRIKOVI

tjemenu, ali pazite da se ne opecete.
- Dréite pegluna mjestu 10 do 15 sekundi (i duze ako Zelite ¢vrice kovrdze)
ZPolako od da sk

Ponovite operaciju za pravljenje novih kovrdza.

vrlo guste uvojke: uvijajte tanke pramenove kose. 5
- Za mekane uvojke: uvijajte Siroke pramenove kose. FRIZERSKI TRIKOVI:
+Za prirodan izgled uvojaka: kada se vasi uvojci ohlade njezno ih pocesljajte il i i jako & ovrds e PO
e ~Da biste izbjegli neposlune vrhove: proverite jesu li vthovi ispravno omotani ispod
2 CETKE hvataljki, u smjeru kovrdze...
22/ Cethast Figo- Gust -Za prirodniji i lako ocetkati kosu nakon o ste
~Formirajte pramen kose i uvijte ga oko Zetke. ostavili kovrdze da se ohlade.
- Drzite na mjestu 10 do 15 sekunda, a potom blago odvijte 2-CETKE
2b/ Spiralni uvijaé Fig 10- Spiralne kovrée (engleske) 3 etz . Figs.

~Formirajte pramen kose i uvijte ga oko cetke.
-Drite na mjestu 10 do 15 sekunda, a potom blago odvijte

PROFESIONALNI TRIK

« Cesljajte samo hladne uvojke.

3-NASTAVAK ZA VALOVITO/RAVNANJE

3a-PLOCICE S VALOVITIM UZORKOM ~ Slika 11a - Valovita kosa

~Oblikujte pramen Sirok priblizno 5 cm, a pocnite pri rhovima kose.

Pritiskom na rucicu otvorite Kijesta i namjestite pramen izmedu plotica za oblikovanje
valovite kose.

~Kijeita trebaju biti zatvorena priblizno 10 sekunda.
Kijes tei postupal poslednjeg

prema vihovima kose.
PROFESIONALNI TRIKOVI

k, i jenu na kosu.

Slika

FRIZERSKI TRIKOVI ; o mora i atelana i
5 i z o p kose Sirok priblizno 5 cm, a poénite pri korijenu kose.
- Uredaj sputajte od korijena do vrhova kose.
5.0DRZAVANJE
« Aparat iskljucite i ostavite na postolju da se ohladi. PROFESIONALNI TRIKOVI
s FESIONALNI TRIKO
 Aparat nemoy k kretnje.
utinak, pi kosu,
ZASTITA OKOLINE NA PRVOM MJESTU! 5
5.0DRZAVANJE

(@ Vas aparat sadrzi vredne materijale koji se mogu reciklirati
i ponovo upotrebiti.
D Odnesite ga na za to predvideno mesto.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

+Uredaj iskljucite i ostavite na postolju da se ohlad.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA!

@ Va3 uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koji se
E mogu reciklirati | ponovno uporabiti.

9 Odnesite uredaj na mjesto predvideno za odlaganje sli¢nog
mmmm  otpada.

Ove upute dostupne su i na na3oj web stranici www.rowenta.com.

- Formirajte pramen kose i uvijte ga oko cetke.
Drzite na mjestu 10 do 15 sekundi, azatim blago odvijte
2b / Cetka za spiralne kovrdze  Fig 10- Spiralne kovrdze (engleske)
~Formirajte pramen kose i uvijte ga oko etke
- Drite na mjestu 10 do 15 sekundi, a zatim blago odvijte

FRIZERSKI TRIKOVI:
+Cesljajte samo hladne kovrdze.

3- NASTAVAK ZA UVIANJE/RAVNANJE
3a- Nastavak za uvijanje kose Fig.12 Valovita kosa
Formirajte pramen velicine od oko 5 cm, pocevéi od korijena kose.
-on p

P i
- Drzite ploce zatvorene oko 10 sekundi.
~Otpustite, pa poénite ponovno od zadinjeg dobivenog vala

FRIZERSKI TRIKOVI:

« Uvijek radite od korijena ka vrhovima kose.

plenu za kosu.

3b - Nastavak za ravnanje kose
Vasa kosa mora biti rascesljana i suha.
~Formirajte pramen velicine od oko 5 cm, pocevs od tjemena kose.

Fig.13 Ravna kosa

ip p
~Neka aparat lagano Kiizne od korijena ka vrhovima kose.

FRIZERSKI TRIKOVI:

Kako biste izbjegli Zir radite mekim i i po-
tezima.

pri

5.0DRZAVANJE

~Iskljucite

<Ci pi

te¢nost.

ZASTITA OKOLISA NA PRVOM MJESTU!

@ Vas aparat sadri vrijedne materijale koji se mogu reciklirati
E: i ponovo upotrijebiti.

O Odnesite ga na za to predvideno mjesto.
—

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici
www.rowenta.ba
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